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figyelmébe !

A Csurgói T e j k i v i t e l
az egész monarchiában, 
ajánlja egy évi jótállással 
tartós és biztos hatású 
tejtermékeit lemez dobozok­
ban légmentesen elzárva 

és pedig

la sterilizált habtejszin,
la  sterilizált ás hom ogenizált ká ie te jszin ,
la sterilizált i s  homogenizált teljes tej.

A sterilizált habtejszin a
legjobb felföldi szarvas- 
marha tejből ered —  A 
tejföl feltétlen tiszta, idegen 
anyagtól mentes és évekig 
eltart, igen alkalmas hab- 
tejszínnek. —  Kérjen ár- 

*  jegyzéket és használati 
utasítást.

T E JK IV IT E L  társ. k. k.
C S U R G Ó  (S o m o g y  m e g y e ), 

v  T e le fo n  2 2. v
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Különféle hűtlen

KgyrBt-n

Szerkeszti

József főherceg kam arai szállítók

Seifert Henrik és Fiai
tekeasztalgvárosok

perzsa sah O felségeik
csász. és kir. udvar

a román, a bolgár.
udvari szállítói.

szab.Csász. és kir. szab. jégszekrénygyárosok.
BUD A P EST, VII., D O B-UTCA  90. sz.

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
am erikai légkörforgásu jégszekrényeiket, 

eddig a legtökéletesebb hűtő- 
eredm ényt igazolták.
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“ FOGADÓ”  K Ö N YVN YO M D A  É S  L A P K IA D Ó V Á L L A L A T
Vendéglői es kávéházi nyomtatványok nagy raktára. B U D A P E S T  V i l i .  Vendéglői ös k á re h iz i cikkek olcso besze rze v he i-e . f
Elvállalja: Névjegyek, esküvői értesítések, körlevelek, 
folyóiratok, árjegyzékek, művek, évi jelentések, ipartár- 
suíati, ügyvédi, hivatali, ipari, kereskedelmi és az összes 
fo g a d ó i, v e n d é g lő i e s  K á v é h á z i nyomtatványok 
u. ni.: étlapok, borjegyzékek, konyha-, szintes és kávé­
házi ivek, menük, asztalkártyák, bérletfüzetek, szoba­
jelentések stb. nyomtatványok kifogástalan elkészítését

S Z E N TK IR Á LY I-U TC A  34

T E L E F O N : JÓ ZSEF 39-70

A vállalat szál In Budapesten házhoz kihordva s vntekre 
utánvét mellett: fo g v á jó t, s z ip k á t  égnyoni.issni is). 
h e M o g ra p h -k ip o h .it  te n ta t  (minden s/intv ). 
kártyatáblát, krétád szivacsot, dakó-krétát. dák:-bőrt s 
ragasztó*. p a p ír -s z a lv é t á t ,  s z a lm a s z á t a k a t



II. oldal. F  O G A D O 21. szám.

♦ "  í; Ü z le ti b e re n d e z é s  ♦
*  és egyéb Dzleti cikkek beszerzésénél előfizetői- X  
*| nt-k tájékozást nyújt és d í j t a l a n  eljár a ♦

„ F o r a d c 11 k ia d ó h iv a ta la . «

Szent M a r g it s z ig e t i  Üditivíz
A  legkiválóbb s z ín s á v va l telitett á s v á n y v íz !
Mi t asztali víz nagyon A  Szt. V argitszigeti 

kellemes, jóhatásu üdítő és gyógyvíz
Üdítő ital. :: :: kezdő sége ::

Budapest, VII. Terez-körut 22. Telefon 36-52.

♦ K áv éh áz i és V endég lő i,
X berendezéseket: X

♦ aIpáccá, chinaeziist árut VESZ és ELAD |
VII., Sip-utca 14. ♦

&
K i n  mérlBkosztaly.

MEGHÍVOM
a vendéglős, kávés es pincér ura­
kat raktáraim m egtekin tésére
v c t E i k ö i c i t z c t t s ó i  n é lk ü l.

Itendelésszerüen gyapjúszövetből ké­
szüli lórii-, fiú- és gyermek-öltöny, 
felöltő és átmeneti kabát közis­
merten e l sőr endű kivitelben 

k iz á r ó la g  c s a k

Heller Jakab
lszabómester ruhaaruhazaban

B U D A P E S T ,  Vili.. RÁKÓCI-UT 13.

Nagy választék b e l- es külföldi szövetekben
1 JL
K in  Értékosztaly.

V en d é g lő s  U r a k ! |
m ielőtt b o rt vesznek, forduljanak

B A L Á Z S  L A J O S
borügy nők hoz : B A D A C SO N Y TO M A J. |

Vendéglősök Naptára
1913-ról még csak néhány példány van. Á r a :  2  K  50 f. 
1912 1911 1909. évi naptárak  együtte­

sen r e n d e l v e ............................................2-50
R e n d e lé s e k n é l a pénz e l ö l e g e s e n  küldendő be a 

F O G A D Ó  kiadóhivatalába : Budapest, V I I I , Rákóci- 
út 13. szám.

Bnmovszky Károly
hygienikus játékkártya 

tisz titó  intézete 
=  BUDAPEST. =
Szvetenay-utca 16. sz.

Jászberényi Bortermelők Első Pinceszövetkezete 
mint Reszvenyiarsasag B u d a f o k i  F i ó k j a

ti'/telellel értesíti úgy a t. szállodás-vendéglős és kocsmáros urakat, 
mint a n é. vevő közönséget, hogy B u d a f o k o n , D ió fa -u t c a  7.

a la tt  Sör- i ;  '  ^  n i n r n t  
ház-utca sarkán —  • ■ '• ■ • p t n c e *  létesítettünk.

Raktárim tartunk több évjáratú kitűnő minőségű já s z b e r é n y i  
f a jb o ro k a t ,  M d ly ite t tagjainak saját terniesü m m Skőiből szüretel­
tünk. tisztán kezeivé, a legtermészetesebb utón, mérsékelt napi áron 
hozunk forgalomba.

Jászberényi Borterm elők Első P inceszövetkezete mint 
Részvénytársaság B uda'oki F iókja Budaiok, Diófa-utca 7.

Grosz Ó d o n  és A lbert
Számos elismerő levéllel kitünteteti törv. bej. szálloda, 

jjl kávéház és vendéglők adás-vevést közvetítő irodája
=  BUDAPEST, VII.. RAKÓCI-UT 25

TELEFON : — IXTF.BURBAN 
_73 24—32. 86-40 1

Chequt—számla az Ei-zsébetvárosi banknál.

Állandó borvásár, smmwímji» •*»
------------------------------------------  segük, ezúton is felkérem, hogy forduljanak hozzám tel­
jes bizalommal. Kollegiális tisztelettel M ó r  (Fejérmegye) StOÍfCT Mihály vendéglős.

U |

EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 
FABUTORGYÁRAK R.-T.

Központi iroda:

Budapest. V.. Dorottya-u. 5-7. sz.
(Hitelbank-palota.)

Raktár:
IV., Kossuth Lajos-utca 15. sz.

T e le fo n  8 9 -5 1 .

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa. 
Borosjeno. Ungvár, Varasd. Vrata.

M in d e n n e m ű  h a jl íto tt  
f a b ú t o r  e3 k e r t i  b ú t o r

Ajánlja kávéházi és vendéglő berende­
zésekre csinosan kiállított gyártmányait

A gyors m eggazdagodás titka 
m egtudható

ElsőMatyarZeneautomata
kölcsönző  és eladási intézet
Budapest VIII.. Rákóci-ut 14

Állandóan nagy m intaraktár
Minden érdeklődőnek vételkötelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben úgy vil­
lany, mint súlyra berendezett, tehát üzem- 
költség nélküli zeneinket a melyekért

5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésekre és he­
tenkénti hengercsere. Zeneinkben a 
modem technikaminden vívmánya, man­
dolin, xylophon, hegedű, stb. be van 
építve, nieghviásra az ország bármely ré­
szében felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzdobás, a já r, tehát önmagát k i­
fize ti.  X incs kockásat.
Havibérlet 20 kor.-tói kezdve

Használt automaták félárban.

Mindennemű nyomtatványokat Fogadó könyvnyomda Budapesten, ̂ Szentkirályiu. 34.
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V E N D É G L Ő S
SZAKKÖZLÖNY. FOGADÓ . . P IN  C É;R 

SZAKKÖZLÖNY.

A M AG YAR FO G ADÓ S-. VE N D ÉG LŐ S- ÉS KÁVÉSIPAR. A  BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGEN FORG ALOM  É R D É K É IT  KÉP VISELŐ SZAKLAP

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület", =-= a „Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata-,

tulkai Szállodások, Vmdé*l««6k, Kávéháziul* dotiosok éi Kocsmátok Egylsto, -  Tolmvitnuijr^ V.adójUiók é« Koc.miro.ok B*f«dlet« -  V«zpréaránn(<yei VondeglL tk, Kooanáro.k á
olt Ipartanul*,* — Kassai Siáiladásuk, Veiidúfclísík, Kocsin* rmok n  Kitc-.ok lpaztáz sül ata — Ernébelfalvsl VcndéglSsck, Karcok é» halmiról Ip.nánulau, — Bru.omtiyei Vendég Kivik, Kárt 

Koc.ntiro.ok tpanárzulaia, — Csepeli Kocnoiiosok Ipanirsulata, — Sárvár és Vidéke Ven léglSsök, Mé.tiroiok é. Hentesek Ipartanul*,*. -  a P ro—Baranya VendéilSsók Ipartanul*,* - 
Pincér Önsegélyed év ElhelyerS Egylet, — Kémetujvári VendégISsök Ipartauulata, — Pozsonyi Pincér Önsegélyed és Menháa-Egyiet. — Léeavidéki Szállodások, Vendéglősük e. Kávások Iparrá 
— a Sxatmá-megyei Fogado,ok, VendégISsök r- Kávésok Ipanit.ulau, -  Zom (tori Fogadások c  Vendéglősök Ipanirsulata. -  N-tne.oCsarilékl VendégISsök Ipanirsulata. — Hanyadrirmegyi 

i.ok, Vendéglősük, Kávétok e. KoC.mirosok Ipanirsulata, — Csongrádvirmegyei VendégISsök és Kocsmárosok Ipartársulata, — Sopron Alsotidéki V.ndéglfeák Ipanánu.au, -  Sárosm-gy 
VendégISsök Ipartársulata — az Érsekújvár és Vidéki Fogadósok. VendégISsök és Kávésok Ipanirsulata cs a — Ceglédi Vendéglősük lpanársulatának.

E lőfize tés: Egy évre 12 K. Félévre 6 K.
Megjelenik l-rfn cs t5-én.

Az első évek munkája.
Az orsz. vendéglöő-egyesülcl közgyűléséről.

A magyar vendéglős-iparhoz tartozók- , 
nak ez a fiatal, életerős intézm énye, e j 
hónap 28-án évi közgyűlést tartott. A 
közgyűlés ismertette az intézm ény m űkö­
dését és ebben kiem elve lettek azok a 
ténykedések, am iket az Országos a köz 
és egyeseknek az érdekében folytatott. 
Akik a  közgyűlésen m egjelentek és az ott 
előadottaknak  szem- és fültanui voltak, ! 
m eggyőződhettek róla. hogy a vendéglő­
söknek ez az országos intézm énye a hoz- ; 
záfüzött rem énykedéseket a leghelyesebb | 
a lapon és eredm ényesen váltja valóra. |

Az Orsz. vendéglős egyesületnek m ind- i 
össze kétéves m últja van. Ám. e csekély j 
idő alatt is oly nagyjelentőségű m unkás­
ságot lejtett ki. hogy ez akárhány  évtize­
des m últtal rendelkező intézm énynek is 
díszére válna. Ezeket a m unkálatokat pe­
dig még fontosabbá am a nagy számmal 
elért sikerek leszik, am elyekről az évi 
jelen tés beszám olt. A közgyűlési évi je­
lentés különben  is igen érdekes adatokat 
tartalm az. Adatokat, am elyekből valóság­
gal kiágaskodnak azok a tem éntelen sok 
és nagy sérelm ek, am elyek a nagy terhe­
ket viselő vendéglősöket jogaikban gátol­
já k  és m egélhetésüket mind nehezebbé 
teszik. Nagy jólcsés azonban az a tudat, 
hogy az orsz. egyesület első évének mu n ­
kálatait épp azokra a sérelm ekre irányi- ! 
lotla. és hogy többé-kevésbé ezt a m un- ! 
káját. siker koronázta.

Lapzárás elölt lévén, nem áll m ódunk­
ban foglalkozni am a fontos kérdésekkel, 
am elyekre azonban közelebb teljesen ki­
térünk. Itt még csak azt állapítjuk meg. 
hogy országos egyesületünk az első évei­
ben igen sok hasznos és nagysikerű m un­
kát végzett és ezzel a legjobban megve­
tette alapját a jövő  vendéglős-iparának. 
Ezt teljesen lehetett látni az ok tóber 28-ki 
közgyűlésen. Amelynek lefolyását az 
alábbi sorok  ismertetik.

. é s  Országos közgyűlése.
Az Orsz. Vendéglős Egyesület é. r. köz- < 

gyűlését ok tóber 28-án tarlotta Budapes- j 
ten a Főherceg Sándor-utcai régi ország- i 
húz ülésterm ében. A közgyűlést megelő- | 
zőleg a M itroválz-vendéglő külön term é- j 
ben választm ányi ülés volt, am elyen 
adm inisztratív  ügyeken kívül a jelöléseket j 
intézték el A közgyűlésen mintegy 165-en i 
jelenlek meg. Képviselve volt 88 ipar- I 
társulat. K ülönösen szép szám m al jelen- j 
lek meg D unántúlról, am elynek egyik 
fontos városában. Sopronban lesz meg- I

Szerkesztő és laptulajdonos
F L Ó R  G Y Ő Z Ő .

tartva a jövő évi vendéglős-konglx&#ULv' 
l'gyancsak  elküldték képviselőiket a távoli 
erdélyrészi s dél- és felvidéki ipartársu­
latok is. A kuruc kassai ipartársu lato t 
Szen fyyöryy i  F eren c  elnök és dr. Z uhler  
A ladár ügyész, a lévavidékit T o k o d y  elnök 
és dr. B a lo g h  S ándor ügyész vezetésével 
kilencen s ugyanannyian képviselték 
G roszner  Pál elnök vezetésével a soproni 
ipartársu lato t is. Voltak a gyűlésen höl­
gyek is. sőt egy derék ventléglősné (a 
budapesti M arton Józselné). ki beteges 
férjét képviselte, olyan báto r és talpra­
esett szónoklatot vágott ki. hogy sok o r­
szágos képviselőnek is becsületére válna. 
A beszédtárgy ugyan helyijellegü volt. de 
eredm énnyel já rt. m ert intézkedés végett 
azonnal a titkári hivatalhoz utaltatott. 
Hasonló tárgyban kívánt javasla to t tenni 
Kovács Józsel. a gyöm rővidéki vendéglő­
sök képviselője is. ki ezt az ügyet szin­
tén az Országos irodájának ad ta át.

A közgyűlést H a jó s  Károly elnök pont 
négy órakor nyitotta meg. Mikor két 
évvel ezelőtt egyesületünk megalakult 
m ondta m egnyitójában — tudtuk, hogy 
nehéz m unkába fogunk : tudtuk, hogy 
m inden könnyebb, mint a vendéglősöket 
ham arosan egyesülésre birni. De lelvet­
tük a m unkát abban a tudatban , hogy 
iparunk fejlődése m iatt országos központra 
szükségünk van és ezt az alapot szem 
előtt tartva , folytattuk és folytatjuk a 
m unkát a m egkezdett utón. A kezdet ne­
hézségeit leküzdve, m ár a lelolyt két év 
alatt is sikereket értünk el. Egyesületünk 
m ár m a is inform áló testület a különböző 
hatóságok és a m inisterium  részére. Meg­
említi. hogy a lefolyt két év  alatt az 
egyesület alapítói közül az első két társ­
elnök : .lantira Károly (Budapest) és Dala 
Károly (Kassai meghall. E lhunytak továbbá 
Deutsch Mátyás (Bajai. Jankó  Ferenc. 
V adkerti Antal 'B udapest' választmányi 
tagok. Indítványozza, hogy em léküket 
örökítsük meg a jegyzőkönyvben. 'E gy­
hangúlag elfogadtatott, i B ám ulatod még 
az elnök a tagdijak elégtelenségére és a 
tdggyüjtés gyenge propagandájára. Ebben 
a tekintetben nagyobb tevékenységet kér 
a tagok részéről.

Az elnöki m egnyitó után következett a 
választm ány jelentése a zárszám adás be­
m utatásával és az egyesület tevékenysé­
géről szóló jelentés.

.4 t i t k á r i  j e le n té s  az egyesület m űkö­
désének csak a fontosabb részét ism er­
tette. Rám utatott a tömeges italmérési 
engedélyekre, m iket egyes vállalati, szesz­
es sörfőző-cégek harácsolnak össze és 
term észetesen a pénzügyi hatóságok tá-

Szerkesztöség és kiadóhivatal
B udapest, Vili., R ákóci-ut 13. sz.

■nógatásával. Felem lítette az olvasóink 
! elolt nem  ismeretlen h íres erdélyi Hohr- 
. licli és B rccher cég 80 italm érési ügyét.
I ami ellen az egyesület panasszal áll a 
I m inisterium  elölt, de az ügy m ég elin­

tézve nincs. T öbb hasonló esetet sorol 
fel a jelen tés és megemlíti, hogy annyi 
érdekeltség fűződik ezekhez az ügyekhez, 
amikből, ha m egbolygatnánk, kellem etlen 
szagot éreznénk. A kispesti, erzsébetlalvai 
és csepeli bajok ra is k iterjedi a jelen tés, 
felemlítvén, hogy ezekben a községekben 
I 5 év  óta mintegy 200 engedély nélküli 

i ilalniérés van. m elyek tulajdonosait z sa ­
rolják. de engedélyt nem adtak nekik. 

! Ennek az ügynek rendezését az O rszágos 
egyesület szintén kezébe vette, iAz évi 

! jelen tést részletesen és a zárszám adást. 
, közelebbi szám unk ismerteti.)

Elnök bejelenti, hogy a soproni vendég­
lős ipa-társulat küldöttei m ost kívánnak 

: tölszólalni. m iután ko ráb b an  óhajtanak  
hazautazni. A közgyűlés ehhez hozzá- 

| já ru l.
(iroszner Pál. a Sopron szab. kir. város 

és sopronm egvei fogadósok, vendéglősök 
és kávésok ipartársu iatának  elnöke, a köz­
gyűlésnek a soronkivüli lö lszólalásra vo­
natkozó engedélyét m egköszöni s aztán 
egy szépen átgondolt beszéd kíséretében 
a jö v ő  évi országos vendéglős-kongresszus! 
Sopronba meghívja. Megokoló szavaiban 

| kiterjedi a róm aikorbeli ősi város híres 
! borvidékére, melynek m egism erése nem 

kevésbbé vág a m agyar borgazdaság.
I illetve a vendéglősök érdekkörébe. Föl- 
, hozta a sopronm egvei egyes részek, nem - 
i különben a szom szédos m egyékben a 
, hiányos szervezkedést, m elyre nézve sze­

rinte szinte nagv jav ító  hatás várható a 
kongresszustól. Az országos vendéglős 
kongresszus iránt különben Sopron szab. 
kir. város hatósága m áris a legmelegebb 
érdeklődést tanúsítja és azt a legmesszebb 
m enő erkölcsi tám ogatásba részesíteni 
helyezte kilátásba. I gyancsak megkereste 
a soproni ipartársulai elnökségét Buszt 
szab. kir. város tanácsa is és a kongresszus 
tagjait a város vendégéül hivfa meg. A 
kongresszus előm unkálatait különben a 
soproni ipaidársulat m ár meg is kezdte.

S e h i v a r z  H erm án jászberényi társulati 
elnök, időm egtakarítás céljából a kérdés 
azonnali elintézését kéri és javasolja, 
hogy togadtassék el a test vértársulat meg­
hívása s az egyesület hizassék m eg a 
szükséges m unkálatokkal. Egyhangúlag 
elfogadtatott.

Mertl Ferenc (Kispesti a kispesti ital­
mérési engedélyek elvonását teszi szóvá 
s azt ajánlja, hogy az egyesület illetékes
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helyen hasson oda. hogy italm érési en­
gedélyek kiadásánál az ipartársulatok ke­
restessenek meg vélem ényadás céljából. 
K ívánja.— a büntetések elkerülése miatt — 
hogy lolyam odó ne nyithassa meg üzle­
tét. míg engedélyt nem  kapott. Azt sze­
retné ha itt szintén a többi iparnál szo­
kásos rendszer honosulna meg.

Szűcs titkár figyelmeztet, hogy m ás a 
képesítéshez és más az engedélyhez kötött 
ipar. Az iparjogért lolyam odót pedig azért 
sem  ajánlatos gátolni az üzletnyitásban, 
mert igy többet veszítene, mint am ennyit 
a büntetések folytán károsodik.

Gőgitz Ferenc (Pestszentlőrinci szintén 
lenti kérdéshez szól.

Többek felszólalása után Schwarz 
Herm án közbevető indítványt tesz. Hogy 
t. i. az egyesület já rjo n  el a miniszté­
rium nál. hogy az ipartörvény revíziója 
aU alm ával az ankétra hivassák meg s ezt 
a kérdést ott igyekezzék az óhajoknak 
megteli-iően m egoldani és törvénybe ikta­
tását javasolni.

L á s z l ó  József (Győri pótlólag javasolja, 
hogy az engedélyeknél törvényes határ­
idő állupitassék meg s a hatóság utasit- 
tassék ez időn belül intézkedni az enge- I 
dély meg vagy meg nem adására nézve. 
Mindkét indítványt a közgyűlés elfogadja. ]

Á s v á n y  Im re az italmérési engedélyek- j 
kel kapcsolatos bajokért a pénzügvminisz- ■ 
terium ot és elsősorban Yass Tam ás mi­
niszteri tanácsost okolja, aki érthetetlen 1 
okokból azokat a tömeges italm éréseket 
megtűri. Sajnosnak tartja azt az állapotot 
és annak m egszüntetésére m indnyájunk­
nak törekednünk ke!!. Szégyenfoltja ez 
az állapot a magyar közigazgatásnak és 
sajnos, hogy ezt a felsőbb helyen mintegy 
tám ogatják. Hát ennek a Vass Tam ás 
u rnák  nem lehet parancsolni '1 Ott a mi­
niszter, aki főnöke neki. oda kell a pa­
naszt vinni, mert jólehet. a m iniszter nem 
is tud ezekről a dolgokról. De meg kell 
szüntetni Vass T am ás u r nyers m odorát 
is. ahogyan a hozzá járó telekkel bánik. 
I’ló végre a kocsm árosok elég nagy köz­
terheket viselnek és megadják az árát 
annak, hogy a m inisztérium ban igazság­
hoz jussanak  és tisztességes bánásm ódban 
részesüljenek. Ha a miniszteri tanácsos 
ur annyira ideges, hogy a felekkel csak 
nyersen tud bánni, akkor menesztessék 
arró l a helyről, m ert senki sem  köteles 
gorom baságokat eltűrni. Azokat az ország­
gyűlési képviselőket pedig, akik italmérési 
engedélyeket kijárnak és akikkel Vass 
T am ás ur nagyon is udvarias tud lenni, 
tartsa evidenciában az egyesület és jelentse 
be illetékes helyen az összeférhetetlen­
ségüket.

S z i i c s  Béla egyesületi titkár (elszólal, 
nehogy félreértések m erüljenek lel. Igaz 
ugyan, hogy Vass Tam ás min. tanácsos 
az italmérési ügyek referense, igaz az is. 
hogy m ódfölött ideges em ber, de azért 
gyanúsítani nem szabad. Nehogy tehát 
Ásvány Imre felszólalásából gyanúsítást 
olvasson ki akárki, szükségesnek tartja 
kijelenteni, hogy a szóban levő miniszteri 
tanácsost meggyanúsítani nem szabad.

Á s v á n y  Imre kijelenti, hogy ő  nem is 
akarta Vass Tam ás min. tanácsost meg­
gyanúsítani. hanem  csak sajnálatát fejezte 
ki afölött, hogy a ministeri referens olyan 
könnyen veszi a vendéglősök legfonto­
sabb megélhetési érdekeit.

K n t h y  István az erdélyi — besztercei 
Rohrlich és Brecher pálinkás és sörfőzde 
cégnek az italm érési engedélyekkel k ap ­
csolatos üzelmeit teszi szóvá. Ism erteti a 
tényállást s a  botrányos üzelmeket folytató 
cég ellen szigorú vizsgálatot követel. Azok 
ellen is, akik ezt a visszaélést elősegítet­

ték. Az orsz. egyesületet erélyes eljárásra 
kéri föl.

Titkár a zárszám adást majd a választá­
sokra vonatkozó jelölést terjeszti be. 
Közgyűlés fölmentvényt m egadja s a jelö l­
teket egyhangúlag megválasztja. Hlnök 
H a jó s  Károly az eddigi ügyvezető elnök 
lett. (A választás teljes eredm énye a 
.T ársu la ti Klet* rovatban van közölve>.

S p r in g e r  József (Kerepesi az Országos 
tagsági diját egy. illetve két koronával 
ajánlja emelni, m ert a mostani csekély 
dij az adm inisztráliv költségekre sem 
elégséges.

Z a h l e r  A ladár dr. kassai társulati ügyész 
és B a lo g h  Sándor dr. lévai társulati ügyész 
fölvilágosító szavai, illetve jogi észrevéte- 
telei és S z ű c s  B. titkár helyesbítő meg­
jegyzése után a tagdij-emelési indítványt 
tárgyon kívül helyezik.

Schwarz Herm án az egyesület vezető­
ségének. titkárának és tisztviselőinek a köz­
gyűlés bizalm át és köszönetét óhajtja ki­
fejezni. Egyhangúlag elfogadtatott.

I)r. Z a h l e r  Aladár a közgyűlések előtt 
a jegyzőkönyv és évi jelentés kinyomatá- 
sát hozza javaslatba.

Merll F. kispesti tilkár a politikát ajánlja 
a vendéglősöknek, íg y  l. L  hogy megye- 
bizottsági tagok vagy orsz. képviselők 
választása alkalm ával ki-ki csak olyanra 
szavazzon és agitáljon, aki a vendéglős 

j  ipari érdekek pártolására a legkomolyab- 
I bán vállalkozik. Mind helyeselték ezt az 
j  okos indítványt.
! M a r io n  Józsefné az egyik szénsavval 
I telített vizet teszi szóvá. A közgyűlés 
I m int tárgyon kívüli kérdéssel nem loglal- 
• kozik és az Országos irodájába utalja 
■ intézkedés végett.
‘ Szűcs tilkár indítványára S k r a b á n  Fe- 
( rencnek. az Országos tagjai szervezése 
I körüli buzgó munkálkodását, jegyzőköny­

vileg elism erni rendelte a közgyűlés.
T öbb tölszólalás után Hajós elnök úgy 

maga mint lisztársai nevében köszönetét 
1 nyilvánítja a beléjük helyezett b iza lom ért: 

majd megköszöni a kartársak megjele­
nését. azokat a vendéglősök közdolgai 
iránti agitációra buzdítja és a közgyűlést 

| berekeszti.
Az orsz. egyesületnek az osztrák vasúti 

politikára i idegen forgalom > s a pincérek or­
szágos szövetségével való paiilásos mun­
kaközvetítő létesítésére vonatkozó hatá­
rozati javaslatait s többeken kívül a 
közgyűlésen megjelentek névsorát, a kővet­
kező szám unkban fogjuk közölni.

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYÜL

Kérelem. Felkérjük az Orsz. Vend. Egye- 
, sülét egyes tagjait, valam int az egyesület- 
. hez tartozó ipartársulatokat, hogy a hát- 
I ralékos tagdíjakat mielőbb beküldeni 

szíveskedjenek, mert az Egyesületnek is 
| vannak anyagi kötelességei.

Az elnökség

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
ÉS KOCSMÁROSOK IPARTÁRSULATA 

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

A z  l p a r l á r s u l u l  h i v a t a l o s  h e l y i s é g e :  
V i l i . ,  R á k ó c i - u t  13. I I .  2 0 . s z .  a . v a n .

H ivatalos ó rá k : m inden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután 3—6 óráig.

Az Ipartársu lat m indennem ű hivatalos 
közlem énye kizárólag a „ F o g a d ó u utján 
közöltetik.

A bornyilvántartás.
Mióta a Bortörvény életbelépett, azóta 

felszínen van a bornyilvántartás, a ven ­
déglősök ezen igazi nyűge. Ahány bünte­
tés. annvi panasz A korm ány szigorúan 
ragaszkodik a törvényhez, még pedig a 
bor tisztasága érdekében, tehát a vissza­
élések kiirtása a törvény szigorú alkal­
mazásának a célja. Nem tudjuk, vájjon a 
nagv hírnévre szert tett Engel borkeres­
kedő cég, vagy a h íres Leszner bornagy­
kereskedő m anipulációi szolgáltattak-e 
okot a szigorú bortörvény alkotására, azt 
azonban m erjük állítani, hogy kocsm áro­
sok nem igen adtak erre  okot. hacsak a 
kereskedők pincéjéből nem került ki a 
hamisított bor

Vendéglősök köreiben állandó a pa­
nasz a hornvilvántartás vezetése miatt. 
Nem kényelemből terhes nekik, hanem  
azért, mert a legjobb akarat m ellett sem 
tudják a jegyzéket, illetve a feljegyzéseket 
annyira rendben tartani, hogy kitogásta- 
lamík legyenek. Amint pedig nem találják 
rcndbenlévőnek. büntetik őket. Ez volt az 
oka annak, hogy rövidesen ezelőtt az 
Országos vendéglős-egyesület. — országos 
érdekrő l lévén szó. — nagyobb küldött­
séggel kereste tel a löldmivelésügyi mi- 
nisler urat és kérte, hogy ak á r rendelet­
tel, akár a törvény megfelelő m ódosítá­
sával szüntesse meg a kocsm árosokra 
nézve a bornyilvántartás vezetését.

Amint m egbízható forrásból értesülünk, 
a m inisleriumban foglalkoznak az ügygvel 
és meg van a törekvés arra. hogy a nyil­
vántartás vezetésében könnyítést tegye­
nek. A törvényhez nem akarnak  nyúlni, 
rendeleti utón pedig azon  változtatni nem 
lehel. A nyilvántartást semmi esetre sem 
hajlandók megszüntetni, m ert azt hatha­
tós ellenőrzésnek tartják a borhamisítás 
meggátlására. l ’gy értesültünk, hogy sok 
kocsm ában talállak vizezett borokat és 
ezáltal megszűnt a bizalom a kocsm ák 
borkezelése iránt. Könnyítésre tehát lehet 
kilátás, de a nyilvántartás megszüntetését 
alig lehel remélni.

Es ebben az eljárásban a korm ánynak 
nem a fogyasztóközönség érdeke miatt 
fáj annyira a feje. m int inkább a bor- 
italadó csökkenése miatt. Mert ezt a jö ­
vedelmet érthető okokból jobban  féltik, 
mint a fogyasztók gyom rát. De bármini 
legyen, vendéglős-kocsm áros kartársaink 
három  dolgot szívleljenek meg. ha kárát 
nem  akarják vallani.

1. Vezessék pontosan a bornyilvántartást, 
írják be. m ikor, kitől és m ennyi bort 
vetlek és éppúgy Írják be hetenként 
mennyit m értek ki, illetve adtak el.

2. Kezeljék tisztán a borukat, ne sza­
porítsák vízzel, mert a vizezést tiltja és 
borham isításnak minősíti u tőrvény. amit 
súlyosan büntetnek.

3. Csak m egbízható term előtől (vagy 
kereskedőtől) vásároljanak. Különös kö­
rültekintéssel legyenek a beszerzésnél és 
dupla figyelemmel az úgynevezett paraszt­
term elővel szemben.

E z a három  pont annyira lontos. hogy 
akárcsak  az egyiknek figyelmen kívül 
hagyása is m ár elegendő a súlyos bünte­
tés bekövetkezésére. Vannak kocsm áro­
sok. akik még ma is azt hiszik, hogy’egy 
kis v íz  nem  árt a jobbfajta bo rnak  és az 
nem  képez hamisítást, m ert hiszen a v íz  
nem ártalm as az egészségre. Ez azonban 
nem ugv van ! A bort nem szabad vi­
zezni. Ez a joga megvan a fogyasztónak, 
ha vízzel akarja  m egrendelt borá t m eg­
inni, de a kocsm áros ne tegye, m ert d rá­
gán ad ja meg az árát.

Ezeket a tanácsokat ad juk  kartársaink­
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nak. Akik tanácsunkat követni fogják, jól 
fognak járni, akik pedig azt mondják, 
hogy hiába beszélünk nekik, nagyon rá 
fognak fizetni, mert nem tudhatják, me­
lyik pillanatban lepi meg őket a hivata­
los vizsgálat.

A magunk részéről, mint a vendéglősök 
szaklapja, mindig megtettük figyelmez­
tető kötelességünket: megtesszük most is.

TÁRSULATI ÉLET.
Az „Országos" tisztikara. Az Orsz. Ven­

déglős egyesület október 2S-ki közgyűlé­
sén történt új választási. Hehe kiegészítés 
folytán úgy az elnökségbe, mint a választ­
mányba több uj tag került. Az Országos 
vezetőségében a következők foglalnak 
helyet :

Kluök. H a jó s  Károly. Társelnökök: 
S c l u v u r :  Hermán (Jászberényt, S z e n t y g ö r -  
y t / i  Ferenc (Kassai Pénztáros: A s z n c r  
János Bpsl. Felügyelő bizottsági la_gok : 
S p r i n y e r  József (Kerepesi. K u n i é  Ödön 
és K i i t l i y  István lipest. Felügyelőb.-pótla- 
gok. K o l o s s á  Viktor iKecskemét i. S á r k ö z g  
István (Rákoscsaba(. S c h m i e d t  Sebő > Bu­
dafok i.

V á l a s z t m á n y i  ta g o k . Fehér Sándor. 
Szinfay Bálint, Ásvány Imre. Hagyik Vince. 
Csengőy Sándor. Bischof Pál. Steiner Jó­
zsef, Kirchenknopf Imre. Kortsák Alajos. 
Kubanek Vencel, Braun Béla, Kolb Jakab, 
Bauer János. Gregorits Simon. Sirnkó 
József. Szigeti András. Schitter Vince. 
Rosner János, Bottenbacher József ( Brassói, 
Cservény Ferenc (Siófoki. Fsenbach Ger­
gők (Vác. Matils Milán Pancsova . Hor­
váth József (Xemesócsa). Kaszás Fajos 
(Székesfehérvári, Tokodv Imre 'Lévai. 
Börötz Imre (Szeged(.László József (Győr). 
Lehőlz Lajos (Krzsébetialva). Bognár Jó­
zsef (Tárnok), Hermáim János (Soroksár), 
Kuzmits Tamás Kispest'. Huszár László 
(Bicskei. Groszner Pál (Soproni. Lachner 
Albert (Mezőtúri. Entresz Ernő (Csepel), 
Budincsievics Simon (Szabadka) V á la s z t ­
m á n y i  p ó lin g o k - . Blaschke Ferenc. Keszey 
Vince. Izsák Mihály. Németh Lajos. Hra- 
bovszky György. Tompa Lukács. 'Buda­
pest). Kvanka Lajos (Nagyszeben). Fleisch- 
mann Lajos (Pusztazámoly). Klek Imre 
(Hódmezővásárhelyi. Sirnkó Vilmos (Ér­
sekújvár). Tamásy László Hgal.i

Községi képviselőtestületek és a 
vasárnapi kocsmazárás.

Az országos vendéglős-Egyesület sikere.

A Fogadó annak idején ismertette Ba­
kabánya hontmegyei község képviselő- 
testületének azt a határozatát, melyben 
az ottani vendéglőknek szombat este ti 
órától hétfő reggel ti óráig való bezárá­
sát rendelte el. Foglalkoztak ezzel akkor 
a fővárosi lapok is lamelyekben szinte 
hemzseg a pálinka-hirdetés) s a hirt ritkí­
tott betűkkel hozták és Bakahánya ku­
paktanácsának ezt a nagy horderejű (■.*) 
határozatát nem győzték eléggé magasz­
talni. Sőt egyik-másik azt is közölte, hogy 
az italmérők maguk is elfogadták a ja­
vaslatot.

Az Orsz. Vendéglős-Egyesület azonban 
segítségére sietett a lévavidéki vendéglő­
sök ipartársulatához tartozó bakabányai 
vendéglősöknek s nevükben inegfelebbezte 
a fennálló törvényekkel teljesen szembe­
helyezkedő határozatot. A beadott feleb- 
bezést f. é. szeptember 25-én Hontvár- 
megve törvényhatósági bizottsága tárgya­
lásba vette s az Orsz. Vendéglős-Egyesü­
let álláspontját a magáévé tette. Az e 
tárgyban hozott érdekes határozatot oku­
lás céljából szó szerint itt közöljük :

Hont vármegye törvényhatósági bizottságának 
1913 évi szeptember hó 25-én tartott rendes 

közgyűléséből.
42(» M. B. 6420/1913 ai. szám.

O r s z á g o s  V e n d é g lő s  E g y e s ü le tn e k
Budapest, V i l i .  H ákóei-ul Itt,

Bakabánya nagyközség képviselőtestületének 
61 1915. sz. Králik Dániel és társai által meg- 
felehbezett határozata az italelárnsitij helyisé­
gek vasárnapi zárvatartása tárgyában.

H a tá r o z a t .
A törvényhatósági bizottság Bakabánya 

| nagyközségnek a fejezetben megjelölt határo- 
| zatát Králik Dániel és társai felebbezése foly­

tán felülvizsgálván, a neheztelt határozatott
, m e g s e m m i s í t i .

Mert sem a községekről szóló 188b évi 
X X II t. c. 21. í-a sem az italmérési jövedék­
ről szóló 1899 évi XXV. t.-c. s e m  m á s  
t ö r v é n y  n e m  s o r o l j a  a  k ö z s é g e k  h a t á s k ö ­
r é b e  t a r t ó z ó  ü g y e k  k ö z é  a  k o c s m a i  s  
m á s  i t a l m é r é s i  ü z l e t e k  z á r ó r á j á n a k ,  s  a  
v a s á r n a p i  z á r v a t a r t á s n a k  m e g á l l a p í t á ­
s á t ,  sőt a törvényhatóságnak már több Ízben 
hangoztatott álláspontja szerint a kocsmák 
vasárnapi zárvatartásának kérdé‘e a törvény­
hatóságok állal sem, hanem csupán törvény­
hozási utón oldható meg.

Ezért Bakabánya nagyközség 61/1913 sz. 
határozata, jóllehet x törvényhatóság helyesli, 
hogy a község az italelárusitási helyiségeket 
vasár és ünnepnapon zárvatartani óhajtja s a 
törvényhatóság maga is már több Ízben irt 
fel ily irányban az országgyűlés képviselóhá- 
zához, valamint a belügyi é> kereskedelmi m. 
kir. minister úrhoz, megsemmisítendő volt.

Miről a vármegye alispánja további eljárás 
végeit értesittetik. hogy ezen határozat ellen 
annak vételétől számított 15 nap alatt a közs. 
elöljáróságánál előterjesztendő felebbezésnek i 
van helye a ni. kit. belügyminiszter úrhoz. |

k. m. f.
kiadta: K a l ló s  L á s z ló , vm, aljegyző.

Mini ebből a határozatból kitűnik, Hont 
vármegye elfogadta az Orsz. Vendéglős- 
Egyesület helyes és törvényes felfogását.
A tanulság pedig ebből az. hogy a ven­
déglősök. ha szervezkednek és a saját I 
érdekeikben tömörülnek, igazukat még a 

I mostani törvények mellett is kiküzdhetik. I 
j A Fogadó különben nem győzi ezt eléggé j 
| hangoztatni és mint annyiszor, ezúttal is j 
| fölhívja a kartársak figyelmét, hogy igye- ' 

kezzenek társulatokat szervezni vagy ahol j 
az nehézségekbe ütközik, alakítsanak ! 
helyi csoportokat s egyenként lépjenek I 

l be az Országos vendéglős-egyesületbe.
: amely tagjainuk minden jogos sérelmében | 

díjtalanul és a leglelkiismeretesebben in­
tézkedik. A mód meg van erre. csak 
követni kell. Hogy ennek mennyire meg­
van a sikere, azt igen sok eseten kívül, | 
ez a bakabányai eset is igazolja.

[ KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

| Előfizetőinkhez. Azon előfizetőinket, akik 
előfizetésükkel el vannak maradva, tisz­
telettel fölkérjük, hogy esedékes tartozá­
sukat az előzőleg vett levél, vagy lap 
utján kapott postautalvány lölhasználásá- 
val szíveskedjenek beküldeni. Akiknek 
előfizetése jelenleg járt le. a mostani lap­
pal postautalványt mellékeltünk T. isme­
rőseinket és barátainkat kérjük, hogy a 
Fogadót szíveskedjenek terjeszteni és pár­
tolásra ajánlani az ismerős szakkörökben. 
Előfizetési és egyéb pénzek F o g a d ó  k i a d ó ­
h i v a t a l  B u d a p e s t ,  V I I I . .  H á k ó c i - u t  13. 
cimre küldendők be.

HCMEN HÍREK. —  Búza Dexsö, a mosoni Otthon- 
kávéhát tulajdonosa r hónap 14-én tartotta eljegy­
zését Priijl Annuska kisasszonnyal Mosonban.

Becsi vendéglősök a miniszternél. Bécsből 
értesítenek bennünket, hogy az ottani ven­
déglősök a vidékiek bevonásával küldött- 
ségileg járlak a miniszternél és a d ó e le n ­
g e d é s  utján kártalanítást kérlek azokért 
a veszteségekért, miket a hordósoméi 
állandóan szenvednek. A sörösliordók űr­
tartalma lolvton szűkül a belső szurkolás 
és az abrincsok folytonos összehúzása 
által, tehát kevesebb sört kapnak, mint 
amennyi után megadóztatják őket. Kárt 
szenvednek azáltal is. hogy a bordóban 
visszamaradt sört nem használhatják, mert 
a hordóról levált szurokrészek vannak 
benne, továbbá kárt okoz nekik a csa­
polásnál kilröcscsent mennyiség és végül 
a hordóban lévő hab, ami a töltésnél 
képződik. A küldöttség a vendéglősök 
kárát 6* .-bán állapította meg és miután 
egész hektoliterek után vannak megadóz­
tatva. a hat százaléknak megfelelő adó- 
elengedést kértek A miniszter a kérelem 
jogosságát elismerte. — akár csak nálunk, 
de hogy teljesíteni is logja-e a jogosnak 
elismert kérelmet. az még nagyon 
kérdéses.

Visontamatra gyöngyei. Tekintettel az kiéi óriási 
óbor-keresletre, a visontai és niátrahegyaljai szőlő- 
telepek borértékesitó r. t. igazgatósága elhatározta, 
hogy a régi évjáratok féltve őrzött kincseit és 
.gyöngyeit* az idén szintén forgalomba hozza. Ven­
déglős, kocsmáros kartársaink figyelmét ezen ér­
dekes tényre azzal hivjuk föl, hogy a Visontamátra 
bortermelő társaság szőlötelepein az idei termés 
is várakozáson felül ütött be, s így a szükségletet 
a legnagyobb mértékben képes fedezni.

Az 1914-iki Vendéglősök Naptara készül. 
Folyik serényen a nagy munka, hogy 
annak végére jutván, egy szép és kedves 
naptári kiadvánnyal lepjük meg a mi 
osztályunkhoz tartozókat. Mert a mi kalen­
dáriumunk mindig meglepetés. Azzá teszi 
az ő gazdag és változatos tartalma, amely­
ben mindenki rátalál arra. mire a foglal­
kozásával kapcsolatban szüksége van. 
Amellett, hogy a közönségünkkel a szak­
mával kapcsolatos törvényeket ismerteti, 
nagy és széleskörű tájékozást nyújt a 
borkezelés és pincei leendőkben, konyha, 
valamint hasznos tudnivalók rovatában a 
legérdekesebb dolgokat tartalmazza. Ezen­
kívül az általános érdekű és tanulságos 
cikkeknek nagy garmadát és a szórakoz­
tató közleményeknek a legjavát nyújtja. 
Az 191 Tiki „Vendéglősök Naptárau 
különben sokkal szebbnek és tartalma­
sabbnak készül mint az eddigi ilyen ki­
adványaink. Es ezt olvasóink tapasztalni 
fogják mindjárt a naptári részben, ahol 
a hónapok csinos lejlécekkel vaunak el­
látva. Ugyancsak ilyen szép és díszes 
kalapot kaptak a B u d a p e s t i  E l m u l a t ó ,  a 
T ö r v é n y  I s m e r t e tő ,  a B o r -  é s  P i n c e g a z d a ­
s á g n a k  és a S z ó m k o z t a t ó  (Szépirodalom) 
rovatok is. Az egész naptár dísszel, fénnyel 
és ami a leglő . érdekes és tanulságos 
olvasmányokkal lesz tele és ennek az 
esztendőnek november hónapjában már 
megjelenik. A kartársakat már most figyel­
meztetjük hogy a V e n d é g lé ts ö k  K a p t á r á n  
kívül semmiféle mást naptárt ne rendel­
jenek.

Mundus. az egyesült hajlított fabotoigyárak rt. a 
legrégibb bútorgyárak egyike, melynek gyártmányai 
a fogadós, vendéglős és kávés szakkörökben is 
igen elterjedtek és kedveltek. A  jónevü cég hirde­
téseire itt is fölhívjuk t. olvasóink figyelmét.

Meg a vasúti kézbesítő is üzérkedik ven­
déglői engedéllyel. C s e p e li István foglalko­
zásra vasúti kézbesítő, de azért, hála az 
italmérési engedélyeket derüre-borura 
osztogató lőtináncoknuk. — van kocsmája 
és pedig a Fecske-utca 24. sz. alatt A 
képesítőnek azonban nem azért kell a 
kocsma, hogy abban kocsmároskodjék. 
hanem hogy azt árendába adja. így tett 
a legutóbb i s : kiadta bérbe a kocsmát 
oly teltétellel, hogy a bérlő azt később
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meg is veheti, ha akarja. A kézbesítő azon­
ban m egfeledkezhetett errő l a kikötésről, 
m ert rövidesen eladta a kocsm át egy 
másik. m ajd harm adiknak is. Az első 
bérlő, akit ez okból nyom ban m eneszteni 
kívánt az üzletből, a furcsa föltogásu kéz­
besítőt m eglelelő kárpótlás miatt bepö- 
rölle. — Hát lessék, egy kicsi eset, amelyet 
csak azért közlünk, hogy rám utassunk 
arra  a szertelen nagy üzérkedésre, amely 
az italm érési engedélyekkel lent. fönt és 
mindenütt folyik. Mar épen itt volna az 
ideje, hogy az engedélyek kiadásánál az 
ipartársulatoknak kissé több beleszólási 
jog  biztosittassék. Kz esetben aztán vége 
lenne annak a szégyenletes állapotnak, 
hogy vasúti kézbesítők és az ilyen nem 
hivatottak sok százai üzérkedhessenek 
kocsm ai jogokkal, az állam kincstár és a 
vendéglősök nagy m egkárosítására.

Mulatság) ertesito." Az .Éttermi Segédek Szak­
osztályának Ónálló Dalköre* vigalmi bizottsága 
1914. évi január havában egy nagyszabású, szabad 
kabaréval egybekötött, művészié- italos-bált ren­
dez. elsőrendű művészek felléptével. A mulatság 
egyik kiemelkedő pontja a Dalkörnek három más 
dalkar köireműködésével tartandó hangversenye 
tesz. SzOnóra alatt bálkirálynö választás tartatík 
Tánc reggelig. A vigalmi bizottság máris nagy szor­
galommal dolgozik az előkészületeken s igy a bál 
a legfényesebb sikerűnek Ígérkezik t-elhivatnak 
mindazon urak és hölgyek, kik a kabaréban eset­
leg fellépni óhajtanak, hogy címűket a vigalmi 
bizottsággal közöljék. Éttermi Szakosztály Nagy­
diófa-utca 3. I eip.

Újabb fordulat a kávéházi meleg vacsorák 
ügyeben. Mintegy hatvan kávés aláírásával 
ellátott indítványban a K ávés-ipaiiársulat 
elnöksége rendkívüli közgyűlés összehí­
vására kéretett föl oly célból, hogy a 
társulat foglaljon állást a kávéházi meleg 
vacsorák ellen. Az indítványban -  melyei 
a tagok túlnyom ó többsége pártol — kérik 
kim ondani, hogy azon tagok. — 7—X van 
ilyen kik a határozatot nem respek­
tálják : zárassanak ki a társulatból. Mon­
danunk se kell. hogy lapunk helyesli ezt 
a mozgalmat, am it különben m ár rég 
kellett volna indítani. Mert utóvégre né­
hány m i n d e n t  j ö l j a l n i  a k a r ó  kávés miatt 
a többség nem leheti ki magát károso­
dásnak. A dolog t. i. úgy áll. hogy illeté­
kes helyen sikerüli a vendéglősöknek 
azon álláspontját elfogadtatni, hogy az 
esetben, ha a kávéházak meleg ételt szol­
gáltatnak ki. nincs jogcím arra. hogy k é t­
féle záró ra legyen, hanem  úgy a vendéglők 
m int a kávéházak zárjanak  egyform án tjfél- 
ulán 3 órakor. Kz persze sok kávésnak 
okozna hátrányt és azért inkább belátták, 
hogy a kávés m aradjon kávés és ne egy­
úttal kiiőző és vendéglős is.

Panamista kaszirnök. Többször jelentek 
meg e helyütt és a Nvilttér-rovatban is köz­
lemények. amelyek egyes kaszirnóknek szél­
hámos ténykedését ismertették, Fzek a bájos 
tündérek ugyanis 80. 100. 150 korona elő­
legeket kaptak, mely összegeket aztán úgy 
igyekeztek ledolgozni, hogy a szegődött 
helyre alig hogy megérkeztek, már az első 
vagy a második napon el is irialfak onnan. 
A gazdák persze üthették nyomukat bottal a 
megugrott kaszirnőknek. A csaló kaszirnók­
nek ezt a díszes gárdáját gazdagítja i i u n á r  
Jolán fölirónő. akit Regina Mária pesti 
kaszirnő és szobaleányügynök küldött Strén- 
ger Ferenc szekszárdi kávéshoz, akitől azon­
ban már a második nap megszökött, persze 
azzal a 80 koronával, amit a kávés előlegül 
küldött neki. A kár vallott tulajdonos most a 
kartársakat figyelmezteti, hogy a csupa szél­
hámossággal bélelt üunár kisasszonytól óva­
kodjanak. Mi szintén fölhívjuk a közfigyel­
met és pedig azzal, hogy a kartársak egyál­
talán ne adjanak akkora előlegeket sem a 
Gunár Jolánnak, sem más kaszirnőnek. Ha 
ezt teszik, ezzel egyszer s mindenkorra meg­
fogják akadályozni a kaszirnói csalásokat.

amiket tulajdonképen ők maguk idéznek elő 
szertelen nagyságú előlegekkel. r»m ha épen 

i muszáj előlegnek lenni, lessék az útiköltséget 
megküldeni, de csak épen annyit, amennyit 
e z  a költség kitesz és ennél fillérrel se töb­
bet. Majd meglátják, hogy ebben az cselben 

j egyetlen egy panamista kaszirnő sem fog 
! akadni.

Francoisz Luisz az irodalomban. Sokat tör- 
; hette a fejét ez a pe/sgógyartó, akinek nem 

valami finom pezsgője sehogy se bir talajra 
találni, aminek a tetejébe az orsz. egyesület 
egy két év előtti figyelmeztetésere a szakmá­
hoz tartozók is bojkottban részesíteni hatá­
rozták el a Fr. Luisz-féle pezsgőket, hát 
ez a Franco. Luisz sokat gondolkozhatott 
azon, hogy miképeu lehetne valami fel­
tűnő eseményt produkálni és ennek folytán 
belejutni az irodalomba. Hát aztán megtalálta 
a módját. F hónapnak a közepe táján ugyanis 
egy kocsira való számolócédulát szállítottak 
volna neki. de a fuvaros úgy intézte a dolgot, 
hogy a Sip-. Dohány-utca és Rákóci-ut egybe- 
éresénél. pont a Fogadóval szemben, a szekér 
neki Utődött a villamosnak és zsupsz. a sok 
kiisztustalan rossz nyomású és éktelen szá 
moiócédula a másik pillanatban az utca po­
rában röpködött. Lónak, kocsisnak és szekér­
nek nem lett baja: csak Luisz Francoászt érte 
az a malőr, hogy nem került bele az iroda­
lomba. Mert az esetről egy fialap se emléke­
zett meg. Mint csak a Fogadó, amelynek a 
megemlékezésében ránézve, ugyancsak nem 
sok köszönet van.

Kitűnő es mégis olcsó fehérnemű. A fogadós-, ven­
déglős- és kávés-iparhoz tartozóknak fontos érde­
kűk, hogy fehérnemű szükségletüket Deulsch Ferenc 
Budapet, IV., Muzeum-körut 10 a hazai fogadósok 

és vendéglősök ismert szállítója áruházában igyekez­
zenek megrendeld, mert eféle szükségletüket kar- 
társaink előnyösebben sehol Sem szerezhetik be.

Ragyogó káveház. Ilyen címen az oki. elseji 
Fogadó megírta, hogy Mészáros Győző kávé­
házát J t u g y o g ó  k ú v é h á r “ címen hirdettette és 
a hirdetésben — szöveg alatti sorokban — kávés- 
ipartársulati elnöknek tüntette föl magát. Azt 
a nézetünket fejeztük ki. hogy Némái Antal, 
a Kávésipartársulainak volt nagynevű elnöke, 
ez ízléstelenség láttára megfordulna a sírjában. 
(Némái önzetlenségét és intaktságát ugyanis 
mindenki ismertet. Erre a közleményünkre 
pedig reflektált a „Magyar V. és Kávés Ipar ­
és a Fogadóról kereken kisütötte, hogy mél­
tatlan „támadást- intézett Mészáros ellen, akit 
egy iüst alatt „bádogoslegénynek" nevezett el. 

i T. i. a Magy V. és K. I. (A „Fogadó" bádo- 
: gos-iparosnak említette . No tessék, ez a javít­

hatatlan szaklaptárs már megint beleesett ebbe 
a hibájába, s ismét túllőtt a célon. Mert 
ilyesmi a célnak túllövése vagy bizonyos 

, roszmájuság kell ahhoz, hogy a Fogadónak 
| ezt a jogos bírálatát valaki támadásnak minő- 
j sitse. Hisz ha ez támadás volna, akkor asaj- 
| tónak nem szabadna senkiről és semmiről 
| véleményt mondani: a legvégső esetben pedig 
' nem is volna szükség sajtóra. Mit is tett az 

a Mészáros kávés .1 Kgy újságban de talán 
többen is — a sorok alatt, vagyis a hírek 
rovata után. hirdetést telt közzé. Hogy a rek­
lám : „Ragyogó kávéház" cime. mennyire fér 
össze a jóizléssel, ezt nem vitatjuk. Ámde az, 
hogy valaki köztisztséget, pláne olyan tisztsé­
get. amivel nem rendelkezik (mert Mészáros 
Gy. még sohase volt kávésipanársulati elnök) 
közönséges üzleti reklám céljára használjon 

! föl, — ez a jó Ízlésbe nagyon is beleütközik;
és ha erről a Fogadó vagy bárki más elité- 

i lőleg nyilatkozik, hát ezt hibáztatni senkinek 
j se szabad. Föltételezzük a M V . K. I.-ról,
I hogy beismeri tévedését, hogy a Fogadót 
i igaztalanul bántotta. A lapunkban megjelent 

közleményre különben egy fővárosi kávés 
kartársunktól is kaptunk értesítést. Eszerint 
Mészáros ur azért „ragyogtatja" úgy a kávé- 

I házat, mert az Egyetem-utcában levő „Erzsé- 
1 bet királyné" fogadót, tulajdonosa Szabó Imre

egy gyönyörű kávéházzal bővítette ki. Mészá­
ros ur pedig a konkurenciától fél és úgy 
kívánja ellensúlyozni az i g a z i  s z a k e m b e r  
versenyét, hogy kávéházát „ragyogónak” hir­
deti. Persze m e le g  é le le k e t  is szolgáltat ki, 
ami kevésbé sincs előnyére a „ragyogás"-nak 
s emellett a kávéházát hagynia- és rántás­
szaggal tölti tele. Ugyanezen kávés tájékoz­
tatása szerint Mészáros nem volt bádogos, 
hanem zálogházi becsüs. A közleménynek 
ezt a részét persze készséggel helyreigazítjuk.

Cigány- és szalon-zenekarok. K apunkban 
nem egyszer em lékeztünk m ár m eg azok­
ról a m izériákról, am elyek a cigányzene- 
karok tultengése folytán, különösen itt 
a lővárosban vannak napirenden. Ezekre 
a bajokra ezúttal egy olyan zenekari té­
nyező világit rá. akinek nem csak nálunk, 
hanem szerte az egész külföldön, igen sok 
alkalm a nyílt e kérdés tanulm ányozására. 
W é b e r  Béía. aki hosszal) küllöidi ú tjáról 
hazatérve. Újpesten egy hasoneélu. a 
művészi zene kultiválását előm ozdító 
nagyszabású szerző irodát létesített: ebben 
a kérdésben nézeteit igen tanulságosan 
alább ju tta tja kifejezésre

Nálunk Magyarországban, de különösen Budapes­
ten írja Webcr a cigányzenekarok szertelen elsza­
porodása, csökkenését jelenti a művészi zene kulti­
válásának. mely immár az igazi zenei élvezet nagy 
letargiájához vezet. A művészi zenét nyújtó, kép­
zett zenészekből alakult zenekarokat, négyeseket 
kvartettek) sat. ami ezen a bajon enyhítene, pedig 

nem alkalmaztatják zenés helyiségekben úgy-, mint 
azt külföldön teszik, ahol bizony ritkán is esik meg, 

i hogy egy egy kávéház tönkremenjen és gazdája 
i koldusbotra jusson. Mert mi tagadás, egy-egy cigány- 
j  zenekar szerződtetése egész vagyonba keilil, a tulaj­

donos összkiadásának 50 60°,v a  cigányzenének jut ; 
I ennek dacára egyes zenekarok a nagy előleg vétel 

mellett mégis követnek el szerződésszegéseket, 
vagy egyébb lilikkel vonják ki magukat kötelezett­
ségeik alól. Ha még hozzávesszük, hogy tányéro­
zásuk mennyire molesztálja a közönséget és egy­
két napos repertoirjaikkal mennyire unottá teszik a 
kulturember előtt játékukat, kivéve a 8-10 kiválóbb 
cigányzenekart hát, ne csodálkozzunk, ha egyes 
helyiségek gyakran konganak az ürességtől. Buda­
pesten czidöszerint nyolc szalonzenekar és öt kvar- 

I tett játszik, mindenütt kitűnő eredményeket hozva 
a tulajdonosoknak. A  szalonzene, melynek reportoirja 

! *00-1000 zeneszámból áll, nem kerül annyiba, mint 
; egy cigányzene . ügynöki provízió s:ncs és csak egy 
1 kis probáíkozási kedv kell, hogy erről meggyőződést 
| nyerjenek a helyiség tulajdonosok.

Két pesti kávés megint megérezte a 
j válságos idők nehézségét. S 'e m é n y i  Béla 
, és L o so n c ig  Gusztáv, a ..Magyar Világ" és 
i  a „Fővárosi Pavillon" kávéházak bérlőit 
! följelentette egy itteni logadós, akinek 
: nagyobb követelése Xeménvi üzletrészé- 
| bői volt biztosítva, ami azonban kétsé- 
I gessé vált. m ert közben Xeménvi társának  

Írást adott, hogy kilépett a cégből. A föl­
jelentés azért történt és az eljárási a 
rendőrség máris megindította.

| Sajtot, jót és a mi fogyasztásunkban ismert min- |  denféle fajtát, csakis a  jóhiiü és a külföld minden 
I gyáránál kiválóbb minőségű sajtot előállító Slaufíer 
j és Fiai Répcetaki sajtyyára utján szerezzük be.
! Támogassuk a magyar ipart.

i Egy uj föltaláló vendéglős. A vendéglős- 
I Edisonok száma megint szaporodott egy- 

gyel és pedig egy nagyon jó  erővel. Az 
uj föltaláló Vermes Dávid karánsebesi 

I vendéglős kartársunk, aki egy g y o r s s z i i r ű  
t ö lc s é r  készülékkel lépett a nyilvánosság 
elé. Kz a gyorsszürő igen egyszerű és 
praktikus találm ány, am ennyiben azon 
m indeniéle ital gyorsan és a legtisztábban 
megszűrhető Az egyszerű kezelésű kézi­
készüléket V erm es‘kartársunk szabadal­
m aztatta és m ár lorgalom ba hozta. Krre 

! nézve pedig olvasóink a lapunk hirdetési 
] részében nyerhetnek tájékozást. Megem­

lítjük még az uj feltalálónak egy, a ven­
déglői konyhákat közelebről érdeklő  cik­
két : l ' j  P a r m e z á n  s a j t já t .  Ezen a term é­
ken Vermes kartársunk hosszabb ideje 
dolgozott és végre sikerült egy olyan 

! kitűnő összetételű sajtot előállítani, mely
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az eddigi használt parmezánl igen igen 
fölülmúlja. Kmellett sokkal olcsóbb annál 
es ami szintén nagy előny; nem kell 
reszelni az uj parmezánt. l’gv ezt. mint a 
a fenti találmányát közönségünk figyel­
mébe és pártolásába ajánljuk.

Titkár, tagdijbeszedö és pénztár-kezelő 
volt W i n k l e r  Fülöp pápai származású 
egyén a -M agyarországi szállodai, éttermi 
és kávéházi alkalm azottak orsz. egyesü­
lete" a kávéfőzői szakosztályánál.de vissza­
élt a beléhelyezetl bizalommal és a rá­
bízott pénzekből több száz koronát elsik­
kasztott. A hűtlen sáfárt, aki a terhére 
rótt sikkasztás elkövetését beismerte, a 
bíróság jogerősen egy évi börtönre Ítélte.

GYÁSZROVAT. —  Horváth Sándor gi/ásza A 
vendéglős körűkben előnyösen iámért Horváth 
Nándor (Löwenstein M. utóda) nagykereskedőt, az 
őrsi. vendéglős-egyesület alapit''' tagját fájdalmas 
csapás érte neje stül. Blau Katalin elhalálozásá­
val. A nagy köztiszteletben állt és nemes lelki tu­
lajdonságairól ismert úrnő okt. 27-én délelőtt hunyt 
el 54-ik és boldog házasságának 24-ik évében A 
temetés, melyen a társadalomnak sok előkelő tagja 
és a vendéglősiparhoz tartozók közül igen nagy 
számmal vettek részt, október 2'J-én ment végbe 
a kerepesi temetőben, hol az elhunyt tetemeit a 
családi sírboltba helyezték örök nyugalomra.

Klein Antal sátoraljaújhelyi föpincér október 
18-án elhalálozott. Temetése e hó líi-én az ottani 
kartársak és a közönség nagy részvéte mellett 
ment végbe.

I''rie<linanil Ottó szölőbérlö e hó 25-én Purkcrs- 
dorfban váratlanul elhunyt. Temetése okt 28-án a 
központi ujtemető halottasházából történt. Az el­
hunytban dr. Gyenes Manó az orsz. vendéglős 
egyesület ügyésze apósát gyászolja.

Áldás és béke hamvaikra.

Ötven évig pincér.
Egy derék pincér ötven éves jubileuma és nyuga 

lomba vonulása.

Ölvén évig pincérnek lenni és ennek 
az időnek nagy részéi kávéházi m unká­
ban eltölteni. nem kis dolog. Ks hogy 
ez m enyire nagy és nehéz dolog, ezt 
csak azok tudják, akik pincén teendőt 
kávéházban teljesítenek. Kávéháziján, ahol 
reggeltől estig, vagy déltől késő üzletzá­
rásig tart a m unka. Dentsch Ignác ölvén 
éves pineérségéből harm incat pedig egyet­
len kávéházban dolgozott le. Olyan helyen, 
ahol örökös a mozgás és pihenő legfel­
jeb b  az ebéd idején vagy heti kimenő- 
nap alkalm ával van. Ks ez az üzlet a deb­
receni Hungária kávéház. hol azt a nagy 
darab  időt Deulsch Ignác mint reggeli 
fizetőpincér egyfolytában dolgozta le. Ks 
hogyan dolgozta l e : szorgalommal és
becsülettel. Ami tőpincérének a Fogadó­
hoz intézett soraiból igv világlik ki :

„Deulsch Ignác fizetőm — írja I .c / l e r  
Károly tőpincér -  e hó 20-án iinnepb pin- 
cérségének 50-ik évfordulóját. Ebből 20 
ével nálunk töltött el. m int második. 
Miután előrehaladott életkora miatt a 
nehéz munkál m ár nem b írja : e hó 20-án 
kilép állásából, am elyet ritka becsülettel 
és igazi odaadással töltött be. Becsületes 
és tisztelettudó főnökével, velem és többi 
kartársával szemben. Nem is említve a 
vendégeket, akik benne az ilyen, igazi 
derék  m unkást becsülték és szerettek. 
Deulsch Ignácuak ezen a legnagyobb 
elism erést érdem lő szép tulajdonságán 
kívül még egy nagy érdem e van : és ez 
a kitűnő családapának szól. T izcnhattagu 
családból tizenötöt fölnevelt tisztességgel. 
Ebből bárom  hivatalnok, egy dobozgyáros: 
hárem  leánya Budapesten van férjnél. A 
többi családtagjának szinte hasonló sor­
sot biztosit a gondos szülői nevelés. Ez 
a nagy családi gond okozlu aztán, hogy 
ő szegény maradt. Ami ugyan őt nem 
bántotta. Nyugodt, sőt boldog volt, hogy 
családapai kötelességének a legjobban ele­

get tehetett. Most Pestre költözködik s 
hátralévő napjait ottani házas fiai és 
leányai körében fogja eltölteni. Ezt meg­
előzőleg derék  társunkat. 50 éves évfor­
dulóján e hó 20-án szükehb körű vacsora 
keretében ünnepeltük, ugyanis búcsúztunk 
is tőle. A Hungária derék  publikuma 
szinte elküldte az ő  ünnepi jókivánatát.
I  gyanis engem kértek fel. hogy az ezen 
alkalom ra szánt adom ányokat gyűjtsem 
össze és adjam  át. így és az egyéb tisz­
telők utján közel 1000 korona tiszteleldij 
csatlakozott a mi derék Náci bácsink 
nevezetes évfordulói ünnepéhez."

Hogy pedig Deulsch Ignácot, aki 50 
évig mindig pincéri teendőket teljesített, 
az üzleti körökön kívül is mily tiszteletben 
ta rto ttá k : ezt leginkább igazolja a _I)eb- ; 
rcceni -Független l'jság “-nak egy kedves 
cikke, am ely .Vá r i  b á c s i  n y u g a l o m b a  /»«/// 
címen ezeket közölte a lenti eset alkal­
mával :

Vannak emberek, akik örök küzdésre szü­
lettek, mégis gond nélkül, elégedetten, derűs 
mosollyal járják végig a küzdelmek útját. 
Ilyen pompás teherhordója volt az életnek a 
közkedvelt Ná c i  b á c s i" ,  a ..Hungária-ká- 

véház" reggeli fizetője, a hétfő és pénteki 
napok helyettesített főpincére. Sajátos keserű 
humorával, legégetőbb gondjai, megrokkant 
testének fájdalmas sajgásai közepeit is örök j 
detiit keltett maga körül. Csak szive volt. 
epéje, idege csak a saját maga gyötrésére. f

Már régen megrokkantak a lábizmai és 
súlyos reumatikus fájdalmak gyötörték, mégis 
családja előtt rejtegette, palástolta tehetetlen­
ségét. Imádta családját s boldog volt. ha 
mindenikök számára szerezhetett valami ürö- I 
met. Ötvenkét évi verejlékes. nyugtalan mun­
ka. kínos éjjelezés után nem is szerzett egye­
bet, mint azt az önmegnyugvást, hogy apai 
kötelességét teljesítette.

„Tizenöt gyermekem volt; hat fiú és hét 
leány van ezek közül életben. A legkisebb 
tiz esztendős Valamennyit tisztességesen 
felneveltem, taníttattam és kiházasitoltam. És 
boldog vagyok, mert nem lettek háládatla- 
nok . . . Most hogy nem bírom tovább a 
strapát, a gyermekek végzik majd helyettem 
is a munkát . . .

És jóságos fejét, a munka alatt begörbült 
vállait lehorgasztva. mély rezignációval ismétli: 

Hát mit csináljak? . . .  Ha nem lehet 
máskép! . . . Mit csináljak . . .

Pedig tiz éves kora óta dolgozott, Egy 
kis soltmegyei faluból Apostagró! került a 
fővárosba, hol borfiu lett. Ettől kezdve maga 
nevelte és tartotta el magát Budapest, Ba- 
latonföldvár, Losonc. Kassa, ezek voltak éle­
tének megálló állomásai, amelyek után Deb­
recenbe érkezett. 1885 óta járta itt a verej- 
tekezés útját. Azóta már nemcsak 15 gyer­
meket. de ugyanannyi unokái is felnevel*. 
Nem csoda, ha most. mikor végére ért mind­
ezeknek. kissé fáradt és nyugalomba vágyik .

Tisztelői és a ..Hungária" törzsvendégei 
minden lehetőt elkövetnek, hogy kellemes 
emlékkel távozzék Debrecenből, ahol nem­
es!, k ifjúságát, életei éjét veszítette, de anyagi 
gondok is nehezítik távozását . . . Megér­
demli. hogy a mosolyt megmentsük barázdás 
orcáján.

Azonnal
örökáron eladom vagy bérbeadóm jó kaiban lévő 
s a város legforgalmasabb — fo helyin fekvő

K ö z p o n ti  s z á l l o d á m a t  
é s  k á v é h á z a m a t .  —

Tudakozódhatni S z e n t p é te r y  G u s z tá v n á l 
E rz s é b e t v á r o s  íKiskükUil .megye.' 3— 3

N Y I L T - T E R .

, I B \
A konyhák figyelmébe! Tessek próbát tenni!

U j, pikáns

p á r m e z a n -s a jt
mely sokkal jobb, olcsóbb, mint az eddig 
használt ilyen sajt. Az uj parmezánnak nagy 
előnye, hogy nem kell reszelni, hanem csak 
turószerüen s/ctmorzsolni. Kitűnő ízt ad. s tész­
tára és levesbe igen alkalmaz. A t Vendéglős­
nek és Konyhavezetonek figyelmébe ajánlom, 
bermentes szállítással I kg. 3-15 kor. 5 kg. Ara 
rendelésénél kg.-kint 2 r8> kor. utánvét mellett. 

Rendelési cím

Vermes Dávid vendéglős Karansebes.

E lism erő  nyila tkozat.

ym rÍH ,.n ,, Z r rr« .

H ib á s
s a v a n y u , r o s s z íz ű  
b o r o k a t  bortörvénynek 
megfelelőig megkezelek. 

Értesítések ..Borszakember - címen Andrássy- 
kávébáz. Budapest. VII.. Andrássy-ut kéretnek.

K m k  jm nár elsejére
vendéglőt ..elszámolásra- ezer korona óvadékkal. 
Szíves megkeresések kéretnek c címre K ecském  
K á r o ly  főpincér B e r e g s z á s z ,  H u n g á ria *  
fo g a d ó . 2—3

Visszavonulás miatt egy nagyobb kereskedelmi 
városban egyedülálló

elsőrangú szálloda, 
kávéház és vendéglő

mely több mint 10>» éve fennáll, eladó, esetleg 
bérbeadó

Az üzlet évente K  160.000 forgalmaz. A szál­
loda vételéhez K 130.000 szükséges.

Évi bér K 17.000. Felszerelés K 80.000 
Cím a kiadóhivatalban. t—3

S z a v a to lt  v e g y t is z ta , é d e s, n e m e s

CSEMEGE-PAPRIKÁT
5 kilel 14.51 ko onaeri utanveitel bermemve küld 
M a y e r  J ó z s e f  P é c s e t t .

ÜZLETI HÍREINK.
i Figyelmeztetes. Azon előfizetőinket, kik 

a „Fogadót" n m egjelenés napján nem 
kapják meg, kérjük, szíveskedjenek a 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni. 

! Veszprémben az Eszlerliázy-ulca 5. sz 
! alatti vendéglőt, volt üzletét, l i é n i s  Lajos 

kartársunk újból átvette. A szé leskörben 
ismert és jónevQ Bénis gazda vendéglő­
jé t egész ú jonnan renováltulta és beren ­
dezte és ünnepélyesen novem ber 2-án 
nyitja meg.
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Vendéglő vetel. A'rd/y János kartársunk Bő 
községben • Sopron m.> a Sághy-féle vendéglőt 
örökáron megvette. Az uj tulajdonos üzletét 
uj berendezéssel szerelte föl és ünnepélyesen 
a múlt hó 20-án nyitotta meg.

Jó uj-borok A múlt évi rossz idöjáiás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volna. 
Kivételt képez a „Visontai és a Mátrahegyaljai 
Szölötclepek Borértékesitö r.-társ.", melynek uj 
borai minőség tekintetében még az eddigi termést 
is jó -a* fölülmúlják.

Vajdahunyadon a M erkur-logadót H e.rz  
M ór megvette és azt egész ú jonnan át­
a lakíto tta  és berendezte. I lc rz  kartársunk 
uj üzletét .K o rona -fogadó - címen e hó
20-án ny ito tta  meg ünnepélyesen.

Kisteteny es vidékének sörraktára, i b r á m j i  
lápot, (a Budafoki- és környékbeli vendéglősök ipar 
társulatának pártoló tagja' ezúton értesíti a Kis- és 
Nagytétény, Budafok és ezen községek vidékéhez 
tartozó összes vendéglős urakat, hogy • llé s z i 'é n y s ö r -  
r u k tá r á t• modernül rendezte be. k i t ű n ő  s ö r r ő l  és 
l ó  k i s z o lg á lá s r ó l mindenkit biztosit. Vállalatát a kar­
társak figyelmébe és jóakaró pártfogásába ajánljuk.

Nagykanizsán ;i Badacsony-vendéglől és 
fogadót M a< iyari< s Ágoston átvette. Ma- 
gvarics  kartársunk ez a lka lom m al úgy 
az é tterm i helyiségeket, m in i a szobákat 
egész ú ja it rendezte be és ünnepélyesen 
e hó e le jéve l ny ito tta  meg.

Hartl János Budapesten a V I., Szondy- 
utca 59. sz. a la tti vendéglő i megvette és 
azt egész u jan  renoválva és berendezve 
e hó 15-én ny ito tta  meg.

Mosonban a lőhercegi sörödét H e in e r  
K áro ly  e lőnyösen ism ert főp incér megvet­
te és azt egész u jan áta lakítva és beren­
dezve a m u ll hó 17-én ny ito tta  meg 
ünnepélyesen. I ’j  vendéglős kartá rsunk 
pompás isalatm im enti bora iva l és jó  
konyhá jáva l üzlete jóm enetelét rövidesen 
biztosította.

Marx Miksa régi jó h irü  budai vendéglős 
ugyancsak ott. a II . Lövőház-u lca  12. sz. 
a latt egy u j és csinosan berendezett ven­
déglőt lé lesite l . Marx kartá rsunk uj üzlete 
jóm enete lé t jó  éte le ive l és ita la iva l b iz­
tosítja

Simon Ernő bői (sopron m.i vendéglős kar­
társunk egy uj vendégfogadót beszálló­
vendéglőt -  létesített s annak úgy szobáit 
mint vendéglői helyiségeit nagyvárosi kénye­
lemmel rendezte be és ünnepélyesen e hó 

fc lO-én nyitotta meg
Szekesfehervaron :i saját tu la jdonát ké­

pező Magyar k irá ly -logndó t K a s z á s  Lajos 
a mai napon vette át saját kezelésébe. A 
nagy kiterjedésű üzletet Kaszás barátunk 
a tavasszal teljesen á ta lakítja  és uj lénves 
berendezéssel lóg ja  fö lszerelni.

Torökbecsen a K oval-fogadót T a n d a r u  
János és .1 d l e r  Sim on ism ert főp incérek 
k ibé re lték  s azt a mai igényeknek meg­
felelően á ta lakíto tták s ünnepélyesen e 
hónap 20-án n y ito tták  meg. V á lla lkozásuk­
hoz kívánunk sok szerencsét ’

Pujon llu n y a d  m> a nagyvendéglőt 
/.ombortj Sándor ism ert s utóbb aradi 
vendéglős vette ál. Zom bory kartársunk 
u j üzletét a m odern igényeknek megfe­
le lő  egész u jan rendezte be és finnepiesen 
e hő közepével ny ito tta  meg.

A Makkhetes uj gazdája. Budapesten a VII., 
Dob-utca 112. sz. alatti Makkhetes-vendéglőt 
C e l t h o f f r r  Endre, a sátoraljaújhelyi vasúti 
vendéglő volt főpincére e hó elejével átvette. 
A régi jr  nevű üzletet Cetthoffer kartársunk 
egész ujan renoválta és rendezte s jó  ma­
gyaros konyhájával és kitűnő italaival rövide­
sen egész ujjá lendítette. Vállalkozásához kí­
vánunk sok szerencsét!

Légradon /.a latti > a Xeusinger M .-féle 
beszálló vendéglői S e u s i n g e r  Hála vette 
át. Xeusinger kartá rsunk üzletét megfele­
lően k ibővíte tte , uj berendezéssel szerelte 
fö l és ünnepélyesen e hó 15-én nyito tta  
meg.

Kozpnnti iroda:
B u d a p e s t, V .,  K á lm á n -u tc a  15.

Telefon: MI-83.

V Á G O P A D  <91
bükk- vagy tölgyfából, bármily 

— méretben eladó.

N a g y  I m r e ,  B a k o n y n á n a .

O rsz á g o s  h írn e v ű

jómenelrlii vendéglő
házzal együtt szabad kézből

eladó v bérbeadímdő

Bővebb felvilágosítással szol­
gál a tulajdoné . G ü rs c h  
F e re n c  a..PolitischerCrei8- 
lerhei" címzett vendéglőben 
Budapest. I.. Korunaor-u 6- sz.

| SZEGFŰI PAPRIK A
! Valódi édes nemes rózsapaprikát küld Honváth j 

Ferenc paprikás. Szeged, amely paprika kellemes 
i ízt és szép szint ad az ételnek.

5 kg-os postacsomag kg-kint 3 korona 50 fillér. | 
Gulyás-(csipös)paprika kg-kint 2 kor. 80 fiit.

Tessék próbarendelést tenni. Alapítva 1906. Ár- j 
egv/ék és minta bementve.________________

Uzsonna és esti 
hangversenyhez

szalonzenekart vagy guariettet ajánl

W E B E R  B É L A
imprezário, zenekari ügynökségé 
Ú JP E S T -  „Vigadó”
mérsékelt szerződési feltételek mel- j 
lett. Előleg v. ügynöki provízió nincs. j 
Elsőrendű erők nagy repertoirral. j

Zenekarokat vidékre szintén elő­
nyös feltételek mellett elhelyez.

IL O N A  A R TÉZ I ÁSVÁNYVÍZ
: : :  L E G J O B B  L E G O L C S Ó B B  >:z

Magyaróváron a Szüts-fcle vendéglőt J u ­
h á s z  István, a főpincéri gárda derék tagja 
örökáron megvette. I j  vendéglős kartár­
sunk üzletét kibővítette és a mai kor 
igényeinek megfelelő szép csínnal rendezte 
be és nyitotta meg. Vállalkozásához kívá­
nunk sok szerencséi!

Bácstopolyán a Kaszinó-fogadói Kiszter 
és Klein kibérelték. Az uj fogadósok az 
üzletet egész újonnan renoválták és ün­
nepélyesen e hó közepével nyitották meg.

Személyi hír. Schwartz. Zsigmond a Visontai és 
Mátrahegyaljai szölütclepek i.-t. volt ügyvezető igaz­
gatója, lakhelyét Gyöngyösről Budapestre (VII., Dam- 
janics-utca 38. fsz. 4.J helyezte át. Visontamátrá- 
nak volt ü.-igazgatója, ki a vendéglős-érdekeket 
mindig a legmelegebben pártolta s ezért azok köré­
ben nagy közkedveltségnek örvend, az ország minden 
részében előkelő uradalmi összeköttetésekkel ren­
delkezik s a kartársaknak borok beszerzésénél 
továbbra is szívesen és díjtalan tanácscsal áll ren­
delkezésre.

Uj vendéglős. G a lo v i l s  József volt ismert 
főpincér a sopronmegyei Bük községben a 
nagyvendéglőt örökáron megvette és azt egész 
ujan átalakítva és berendezve e hó elejével 
nyitotta meg. Sok szerencsét!

Hármas ünnep. Keszey Vincének, az előnyösen is­
mert Rákóci-uti nagyvendéglösnek egyszerre esett 
össze hároméves házasságának, születésének és an­
nak az évfordulója, hogy erre a pályára lépett. Ke­
szey barátunk ugyan erről kinek se szólt, (visszatar­
totta az ö ismert szerénvságe). ám, mégis híre ment 
az eseménynek, és több jóbarát és ösmerős 
hármas Ibolya és más rózsákból álló csokrokkal 
lepték meg á jubiláns házaspárt. Hasonló kedves 
meglepetésben részesült Keszey és neje a konyha- 
személyzet részéről; ezek nevében a nappali szakácsnő 
(egy derék vasmegyei menyecske, ki az 6 kittinö 
fönöknőjével mindinkább érvényre juttatja a valódi 
Ió magyar főzési rendszert a Keszey konyhán) tar­
tott egy talpraesett ünnepi fölköszöhtöt. A legked- 
vesebb dolog azonban az volt, mikor a beszélni 
most tanuló bájos kicsi leánykájuk betoppant a kony­
hába s a papát és mamát három szál fehér szekfü 
átadása kapcsán üdvözölte a nevezetes alkalomból. 
A Fogadó szintén ehhez csatolja bensői köszöntését!

Desen az Kmke-fogadót Xeisz Józseitői 
megvetlek S c h i v u r l z  Samu és Fia. Az uj 
tulajdonosok üzletüket újonnan renovál­
ták és rendezték be és saját kezelésükbe 
a m. hó közepével vették át Az ünnepé­
lyes megnyitást ugyanekkor eszközölték.

Családi öröm. Szigety Ede ujdombóvári vasúti 
vendéglős kartársunkat derék neje egy kedves 
leinyhabával ajándékozta meg. Az uj honleány Sárika 
nevet nyert a keresztségben.

Medgyesen a Fieischer-féle vendéglői 
üzletet átvette W e n r ic l i Andor volt er­
zsébetvárosi lőpincér. Wenrich kartársunk 
üzletét a mai igényeknek megfelelően re­
noválni és rendezte és ünnepélyesen e 
hó elsejével nyitja meg.

KERESTETNEK. T.‘ olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartársi szívességből, 
a megtudni óhajtókkal egy lev.-iapon közöljék.

faliiijiiny József pincér hollétét utóbb Oros­
házán volt alkalmazva kéri tudatni Horváth Vendel 
Ká>'>|y Pécs. Nádoi-fogadó.

l.iebentrill Károly utóbb volt váci föpincér hol­
létét kéri tudatni S. /•'. lipest, VIII., Gyulai Pál-utca 
12. III. em. 90.

Staubért József éthordó hollétét kéri tudatni 
Matirer Mihály főp ncér T i éneién. Erzsébct-fogadó, 
Polgári-étterem

Wriszben/er Sándor ezelőtt két évvel a temesvári 
Koronaherceg-kivébázban volt folszolgáló. továbbá 
Cséré Béla. utóbb a bpesti Keleti fogadó szobafö- 
pincére hollétét kéri tudatni Makkal/ Béla főpincér 
f-Tiesvár, Holló-utca 1.

■:itz Ferenc, a piski i vasúti éttciemben alkalma­
zásban volt éthordó hollétét köti tudatni Wainár 
Antal lőpincér Piski, Pályaudvari vendéglő.

Uj kávés Mosonban az_ Otthon-kávéhá­
zi H a z a  Dezső ismert lőpincér megvette
miéivel ez alkalommal egész ujan alaki­

tolt ál é s  rendezett be. A z  ünnepélyes 
megnyitást e hó 3-án eszközölte. I j kávés 
kartácsunknak sok sikert kívánunk !

Kizárólag jó borokat mérő vendéglősök
♦ • ♦ ♦ ♦ ♦  kedvezményes árban szerezhetik be elsőrangú bortermelők fajborterméseit ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  
♦ ■  ♦  Kényelmes átvételi és fizetési feltételek. „ U r is z ö v e is é g “  jeligére «  ■  *  

szóló értesítéseket az évi szükséglet megnevezésével továbbit a kiadóhivatal. X + + + + *
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb

Löwenstein Mihály utóda Horváth Nándor
A lapítva 1864. Csemegeáruk (sajtok.)

cállodák, vendéglők és kávésok szállítója a
cs. és kir. udv. szállító cég —

Fúúzlet: B udapest. V a m ha z-k o ru t 4 .  és K is h id -u . 7 .
Kávé. Italok. Saját érdekében kérjen árlapot !

Keszthelyen a Balaton partján lévő ; 
„Hullám" és „H alalon-fogadóknak* — 
Strausz Miksa jónevü fővárosi kávés volt i 
ismeri üzleteinek bérletét A n t a l  Jenő j 
hévízi nagyvendéglős nyerte el. Antal ; 
kartársunk a jövő  saisonra nagyszabású j 
üzletét egész ujan és m odern berende- , 
zéssel lógja ellátni.

Kozma Lajos jónevü vendéglős, a II. 1 
kér. Kis HoUus-utCa 10. sz. alatti Marx- | 
léle vendéglőt m egvette és azt egész ujan í 
renoválva és berendezve, novem ber .»-án j 
lógja m egnyitni. Kozma kartársunk uj i 
üzlete jóm enetelét ismert jó konyhájával i 
és boraival biztosítja.

Sopronlovon a nagyvendéglőt S u ó s  Gyula 
volt sü llőn  nagyvendéglős m egvette és ! 
azt a mai kor igényeinek megfelelően 
átalakította és egész ujan rendezte be.
A szakavatott kezű kartácsunk uj üzlete 
jóh irnevét és menetét máris megalapította.

Papírszalvéta beszerzése végeit foiduljon : 
kartársunk a „ F o g a d ó  k ö n y v n y o m d á h o z  \  \ 
B u d a p e s t .  V i l i . ,  S z e n t k i r á l y i - u t c a  : i i .  ;

Lakás es helyváltozás-ukat jelen tő  tiszt, 
p incér-előlizetőinkel kérjük, hogy volt 
alkalm aztatásuk vagy lakhelyüket szintén 
szíveskedjenek megírni, fo g a d ó  kiadó- 
hivatala. Budapest. Hákóci-ul 10.

HtLVVÁLTÜZASOK. l’ray László Pécsett a Ná­
dor-fogadó szobafönöki állását töltötte be. Ilntlyán 
Kálmán Világoson a Mátyás király-fogadó főp. állá­
sát foglalta el. Tóth  József Lipótváron a vasúti 
vendéglő ffp. állatát töltötte be. Harangozó Imre ! 
Kolozsváron a Brisztol-kávéház főp. állását foglalta 
el. Szatmári István Kőszegen az F.Irte-kávéház főp. 
állását töltötte be. obó József Zomborban a Szin- 
ház-fogadó főp- állását foglalta el. Ilcrkg Pál Dombó­
váron a Korona-fogadó főp. állását tölti be. Háttér 
Imre Mosonban a Fehértó-fogadó főp. állását fog­
lalta el. Ugyanott a Korona fogadó főp. állását 
Mihályi Pál tölti be. A városházi vendéglő főp. 
állását Szűk  Ferenc foglalta el. Az Angyal-fogadó , 
föp. állását Sayy  József töltötte be Nagykanizsán 
a Központi fogadó étterme föp. állását Szabiin 
István foglalta cl. U- itt a szobaföp. állást Szalag 
I.ajos töltötte be. Pozsgay Ferenc Károlyvároson 
(Horvátország) a vasúti-vendéglő főj', állását újból 
elfoglalta. Vajdahunyadon a Korona-fogadó föp. állá­
sát 11 eisz János foglalta el. Méreg János Szekszár- 
don a Szekszárd-fogadó lüp. állását töltötte be. 
Schapson István Oravicabányán a Korona-fogadó 1 
föp. állását foglalta el. Kttbik Viktor Vinkovcen a 
Lehrner- fogadó szobaföp. állását töltötte be. Kár­
pát hí Kálmán Kapuváron a nagy vendéglő fizetöp. 
állásit tölti be. Kitten Sándor Győrött a Fehér 
hajó-fogadó szobaföp állását foglalta cl. Petrozsény 
(Grosz Ignác tud V Az itteni ' Uthon-kávéházban a 
nappali fizetüp állást Sznpek Józrcf foglalta cl.

Keresel! i i menetclü vendéglőt el­
számolásra 1000 köre 
biztosítékkal- Bérbe 
kivennék ehhez hasonló 

jó üzletet, melynek forgalmát megismerve, vevője 
is lennék. Cím : Buri L a jo s  Ö csöd  Békés m

F o r g a l m a s

nagyközségben
Ni) óv óla trnn.il]" > - ' - s z á llo d a , kávé*
h á z , é tte r e m  é s  s ö n t é s  -lutazás
’ri .11 II:.-Hl rr-. —r• . b. r: ........ • ' .
l.-tb.'kiadó. V éte lá r  3000 k-nma. Fizetendő 
készpénz: 2000 korona. Fenniaradú összeg 
kedvező feltételek mellett törle&zthetö. Cím a 

kiadóhivatalban.

Nyilvános kötelezvény.
Mintán bebizonyítottam a tisztelt vendéglős 

líráknál; azt hogy rossz évjáratokban is lehet 
jó bort termelni, ha a szőlőt, 
a szürete/ novemberre.

Most a: idén pedig olyan 
amelynek a mustja okléiber 
elve és a must cukor/oka Ili jók 
'erneubtiryi mustmérőn és iiz a 
izesztartalma legalább II  tokos Maligand bo 
ízes-mérő szer Itt.

Ajánlom a tisztelt vendéglős uraknak az én 
iilcsönhoi dómban ab Kiskuiima/sai állomás 

KI fillér árban. Próbaképen egy hektolitert is 
küldök, tizen ujbor kiválósága valóságos szeri- 

i. Timim, édeskés, zamatos Szállítások 
is utánvétet mellett

BECK MÁYER

iizdn elhalasztja

ujbor! a.lantok.
•O-án lelt

okos volt -r Klos-
: alkohol vagyis

f ajalmát
V . V  K ö r té t  
* * * * * * *  D ió t

saját termésűt —  o l c s ó n  szá llíto k .
kisebb-nagyobb mennyiségben. «  s

P é c s e k  P é t e r  Felsőbánya.

sontes üzlet olcso sörgyári 
kölcsönnel azonnalra átadó.

Cim a kiadóhivatalban.

K arcagon  a ’J-ik kerületben, négy utcára szóló 
sa r o k -U z le t , szép tágas helyiséggel, szép 
kerttel, jó  ü z le t i  fo rg a lo m m a l, joggal 
O lStlfl Vételár: 1* 000 (tizennyolcezer l korona. 
V i l i i t  Bővebbet K álm án L á sz ló . K arcag  
2110 házszám. 4— 4

módjában van a borait a legjobb bortermő h' 
lyen beszerezni. Küldjön hordót és szállítok jó  
uj b o r t 300 litertől kezdve u tá n v é tte l  

feher- vagjr siller bort K 34.— 
faj feháret K 50.—

100 literenként, kölcsön hordóban K I.—  drágább.

T a u s z i g  Ig n á c
1— fi szekszárdi borügynök, j

egy élénkforgalmu városban egy, a legforgal- 2 
masabb helyen fekvő, újonnan epitett. a mar •
korszaknak megfelelő §

kádfürdővel összekötött vendéglő 2
haláleset miatt azonnf. e la d ó  vagy töb b  9  
ewre b érb e  a d an d ó . Cim megtudható e #  
lap kiadóh va-alában. 2

Eladó nagy párti borok!
Nyíregyháza környékén, hol az idén várakozáson fölül na­

gyon jó l beütött a termés-. f>00 —600 hektoliterig terjedő nagy 
párti borok — urasági termesek — i

tis/.ta fehér. zöld. kadarka
és egyéb kitűnő fajborok, külön szüretelve, kerülnek eladásra. 
Van ezenkívül egy 1400 hektoliternyi nagy párti, mely a Ká­
rolyi-telepen termeti, hl.-kint 40 korona. Vannak még kisebb 
és nagyobb tételű és mind jó  minőségű borok.

érdeklődők forduljanak:

Deutsch Ármin migbixóuhoi Nyíregyháza r a,v
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H erzk a , H a lá sz  és B e rb e r  | S
Vas- és rézbutorgyár o Alapittatott: 1^86.

p e c i a I i s t á k szálloda, kávéház, vendégli 
b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kompiette szál l odai  berendezéseket 
kedvező fizetési  fel t ét el ekkel .
------------  Költségvetés-árjegyzék ingyen. -----

n
I I

I f j .  LÖWY ADOLF j 
ÉS TÁRSA ?
Az Első Pilseni Részvény 
Sörfőzde, valamint a 

S p a t e n b r a u "  Gábriel 
Sedlmayr müncheni cég 
♦  vezerkepviselete ♦

A ..Spatenbrau" Ofelsege min­
dennapi itala, kiváló tápereje- 
nel és dús malátatartalmánál 
fogva az elsőrangú szakorvo­
sok es tanárok által minden­
kinek a legmelegebben ajánlva 
es igy bátran nevezhető a

Reflektánsok küldjék be aján­
lataikat : Ifj. LOWY ADOLF es 
TARSA eeghez. VI.. Loportar- 

utca 13. sz.
Távbeszélő : 144-00 es 79-87.

EGYRŐL-MASROL.

A kalap.
A harapj kántor magyaráz a nebulóknak.
Látjátok fia im : az ablak átlátszó, a fal fe­

hér. a kalap i á  fogason lógó saját kalápjára i 
mutati fekete. Megértettétek ?

Igenis tanító ur ' mondja rá a tanit- 
ványsereg.

Mát jó. szól a tanító. És ezután meg- | 
kérdi Csigási Vendelkét az ablakra és Hóköm | 
Bonifácot a falra vonatkozólag. Megmondják j 
szépen, hogy átlátszó és fehér. Nagyon ' 
helyes. jegyzi meg a taniló. Majd a Peti I 
gyerekhez, a gombaházi nagyvendéglósnek 
ligeti nagy imposztor) fiát szóllitja: Mond I
meg Peti fiam. hogy milyen az a kalap \’ Es 
felel P eti:

Tanító ur kérem, tanító ur kérem I 
az a kalap kopoil . . .

Statisztika a vizivásról.
Félix ur. az éthordó. rászól a borzasztó nagy 

igyekezettel számoló Tomi gyerekre:
Mit csinálsz hé ;
Számolok. Statisztikailag azt szeretném meg­

állapítani, hogy a hóbortos antialkoholistákra fejen- 
kint hány liter vízfogyasztás esik. Felelt ekéntlcn

T
Budaiéit, VII.. Rákdcl-ut 42. u .
Újonnan ilalalcilaa. Típ iá

SCHAAR G. szálló-bérlő

ifj. TOTZER FERENC BSÖS SZEGED.

p e s t "  f o g a d ó j a é s  
,A b b á z ia “  k á v é h á z a , M is k o lc . Kávéház, 

elsőrendű éttermek, sórcsarnok. Magyar konyha, 
kitűnő borok.

I p a p í r s z a l v é t a
I 1000 drbonkent 4. xállitjaa F o g a d ó  k ö n y v - 
I n y o m d a  B u d a p e s t  S z e n t k irá ly i> u . 3 4.

Házassági jubileumon.
Kmlékszel-e galam bom , feleségem, 

ezelőtt 25 évvel k isérte lek el, m in t m eny­
asszonyt atyád házából.

— Hát te em lékszel-e. szerelmetes kis 
ura rskám . hogy legelőször m ik o r és az- . 
óta is hányszor kísérte lek haza a kocs- I 
m ából • .* . . .

Ki s s  E rn ő  Korona-foga dója
I N a g y k a n iz s a  a város központján. Étterem, I 
I sőrrsarnok, kávéház, szép nyáti Udvar ker'i —  I 
| vendéglő —  Magyar konyha. -  Kitűnő fajborok I

Uradalmi Tájborokat
s z á ll ít  és 
k ö z v e t í t

SCKW AR TZ BÉLA borügynök
N A G Y D O R O G  (T o ln a -m .)

□ H A Z A S S A G . O

35 éves vendéglős
kinek egy kis 6 éves leánykája, 12 ezer korona va­
gyona s jóforgalmu üzlete van. —  nőül venne olyan 
hajadont vagy fiatal özvegyet, lehetőleg az üzleti 
kórokból, akinek legalább is annyi vagyona van. 
Levelek „ J p  fé r j“  jeligével a kiadóhivatalba ké­
retnek. 2— 3 j

—  több jól vezetet szálloda, vendéglő és 
kávéháznak volt tulajdonosa, —  vidéki 
(esetleg fővárosi) szállodában vagy ven­
déglőben —  esetleg szakképzett nejével 
együtt v e z e t ő i  vagy b iz a lm i á llá s t  
avagy olyan üzletben, ahol állandó az al­
kalmazás. to p in c e r i  á llá s t  keres. Szí­
ves megkeresések ..Megbízható jo azakero" 
címen Bpest Vili.. Nemet-utca II . fszint I 
kéretnek.

P á ra tla B  o lcsó a já n la t
vászon és damaszt árukban

Szállodások ás vendéglős urak figyelmébe!

Feleségűi keresek
30— 35 ev körüli gyermeknélküli özv. vendéglősnél 
vagy Ilyen korú leányt, aki két kedves és okos kis­
leány ómnak is szerető, jó anyja lenne, némi va­
gyonnal hn 38 éves özvegy vendéglős vagyok, vi­
déki nagyobb városban saját tulajdonomat képező 
jónienetelü és elsőrangú étterem és sőrcsarnokom 
van Komolv ajánlatot „ B o ld o g  jö v ö “  jeligével 
e lap kiadóhivatalaba kérek. 2 -2

Magyar Paizs.
l Magyar „5 , okimon*.,

terirtst minden térén fivi - 
l.|. Mckc-nik 

-  Horváth Lajos /aur<

Szombathelyi Újság

A L M A .:::■
Csemege-almát 2ü és 30 koronáért 
Rétes-almát 16 ., 20 „
métermázsánként szállít utánvéttel:

P ren n er János
Pinkafő 20. sz.

Pincértan
nak keresek egy jóneve 
séges fiút vagy ilyen 15— I 
kedö vagy iparostfjut A ti 
a két- vagy másfél évre f 
zödéses idő alatt, teljes • 
ruházatban részesül s mn 
lesz gondozva ; mel ékkert 
badulása utáni továbbképz 
biztosítva. Ajánlat intéze 
m a n n  L ip ó t  vasúti 
K is k ö r ö s  (Pályaudvar).
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h i r d e t é s e k  „  u e HDÉGLÖSÖK n a p t á r a
szám ára , mely ez évi novem ber hónapban jelenik meg az eddiginél is jóval nagyobb példányszám ban, ok tóber hónap 
--------- — ----------------------- —------ közepéig vétetnek fel a Fogadó kiadóhivatalában.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Hengye. Karlsbad. Ez az kérjük, ami a mi elma­

radottságunkat kicsinységünket leginkább föl- 
tünteti: az idegenforgalom hiánya. Az. hogy azok­
ban a külföldi fürdőkben még ilyenkor is'több a 
vendég, mint nálunk a legjobban iátogatott fürdő­
kön a legjobb fürdői évadokban. Noha pedig itt is 
megvan minden alap arra. hogy egyes fiirdőhclvein- 
ket nemcsak a nyári évadban, hanem egész eszten­
dőn át ellepjék az idegenek. A Balaton meg való­
sággal arra van teremtve, hogy annak környékén 
sose szüneteljen az idegenforgalmi élet Amiből 
azonban nemcsak ott és nemcsak más magyar für­
dőn, hanem még az ország fővárosában sem látunk. 
M iért V Meri ezzel a fontos közgazdasági kérdéssel 
nálunk senki se lörödik és pedig azért, mert nem 
ér rá törődni. Itt még a „politika" járja és ez annyi 
munkát rd, hogy ebből kijut mindenféle tényezőnek, 
vagyis a sok teendő miatt még a gazdasági ténye­
zők is kénytelenek politikusokká válni. Erre aztán 
jut ideje mindenkinek, de még |iénze is. ha a sor 
úgy hozza magával. De idegenforgalmi fürdői vágy- 
más gazdasági politikára -  nincsen. És ezért nin­
csen nekünk a Karlsbadihoz hasonló nagy idegen- 
forgalmunk még a furdöidényben sem. De néni is 
lesz addig, aniig ebben a szerencsétlen szép ország­
ban csak politizálni és mást se akarnak csinálni az 
emberek. —  Hasonló szívélyes üdvözletünk!

Bándor J. Hossz emberek és könnyelmű gondol- 
kozásuak, akik más tisztességes embereknek a bi­
zalmával visszaélnek. — mindig voltak és lesznek. 
Ezért van bevezetve nemcsak nálunk hanen más 
üzleti ágban is az ovadék-rendszei, És ez nagyon 
jól van, sőt helyeselhető még akkot is, ha az adott 
óvadékkal szemben csak kisebb összegű bevétel is 
áll. A  fődolog, hogy az óvadék jó helyen legyen. 
Naptári rendeléseket előjegyzésbe vettük. C'dv ! —  
M. B. Temesvár. A  Fogadónál senki sem kereste

1062.il 1!I13. szám. 
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vagy kérdezte. Közlések jöttek. —  K— jr Győr. R— n 
M.-vásárhely. A  Vendéglősök Naptáráról a kérdezett 
és kívánt dolog e lapunk más helyén van közölve. 
Itt csak annyit mondhatunk, hogy kitünően fognak 
sikerülni az idei naptáiak is. Ezt már most is meg­
állapíthatjuk. A  kérdéses borkezelési részt a szoká­
sos nagy terjedelemben szintén tartalmazni fogja. 
A 3 db. naptárt jegyzékbe iktattuk s ha elkészül, 
azonnal küldjük. A  hektograph rendelést átadtuk a 
Fogadó-nyomda beszerzési vállalatának. I dvöilet' 

L. K. és V. D.-né tűzönök A  kérdezett «Vendéglői 
nagy szakácskönyv' a tél folyamán feltétlen meg­
jelenik. Hogy eddig nem jelenhetett meg az a nagy 
gonddal össszeállitott szakácskönyv, nagy terjedel­
men múlt- Tehát addig is türelem. Az előző évfo­
lyami naptárak elküldenek. 1 diözlct' —  Egy regi 
előfizető. Ha a szállítás következtében történt a za­
varosság. hagyja néhány napig pihenni a bort s ha 
igv nem tisztul meg. gyengén derítse meg. Az ilyen 
borbajok s hibák eljárására vonatkozólag különben 
bő tájékoztatást és utasítást tartalmaznak az előző 
V. Naptárak «Borkezelési és pincei teendők, rovatai. 
—  Zombori Puj. Kívánt beszerzásekre vonatkozó­
lag a kiadóhivatal intézkedett. Üdvözlet. P. Gy. 
Szigetvár. Védencét megfelelő utasításukkal elláttuk 
és ez úgy látszik eredménnyel is járt. mert az ifjú 
nem jött vissza. Üdvözlet. —  Financügy. Az ilyen 
fináncemberi knek mindig van joguk és ha nir.es, 
önként csinálnak 'jogalapot■ arra. hogy a vendég­
lősöknek ilyen vagy amolyan módon kellemetlensé­
get okozzanak, peiszc tüntetéssel kapcsolatban. 
Azért fontos, ha bárkinek eféle baja támad, azon­
nal forduljon az < >rsz egyesület irodájához, hol 
minden orvosolható hajon segitcneic. Bakunyiul. 
Térszüke miatt közelebbi számban közöljük az ese­
tet- Wien város. Közelebb jön a közlés. F. A. 
Szolnok. Nav. 15-re pont jönni fog a ragyvatisza- 
parti metropolissal kapcsolatos híradás. Addig is 
üdvözlet'

Budapest. VII.. Rákoci-ut 42. sz.
Kávéháztulajdonos: W lil l  Nándor.

Modernül berendezett káveház (négv 
tekeasztallal és mellékhelyiségekkel) 
a főváros kellő közepén a Nemzeti 
színház (volt Népszínház) átellenében.

Keresek
magyar vidéke.", jómcnetelü polgári vendéglőt 
bé be Ö rdögh Gyula, Lé va . 3

K i t ü n ű  t o r g a l m u
éjjeli k á v é h á z , moly villanyvilágítás s mode-n 
berendezéssel van fölszerelve, teljes berendezés­
sel —  más vállalat miatt—  eladó szabadkézből. 
Az ü z le t  k itűnő fo r g a lm á r ó l bárk i h i­
te le d e n  m e g g y ő z ő d h e t . A ; üzletnek olcsó 
házbére van s bái kinek biztos exisztencia. Üim 
a kiadóhivatalban. 4

l j  j  í  1  i ,

V r r s f n y l á r g y i l á s i  l i i n l H i i é i i y
Herkulesfurdoben ;t kincstár tulajdonát képező Jó­

zs e f Fő herceg  szálló  és vendéglő 1914. évi 
január ho l.-evel kezdődő 5 évi időtartamra 1913. évi 
d ece m b e r hó l.-én  d. e. 10 ó ra k o r  a herkuies- 
fflrdői m. kir. fürdőigazgatóság hivatalos helyiségeiben 
tartandó zárt Írásbeli ajánlati versenytárgyalássa! egy­
bekötött nyilvános szóbeli árverésen bérbeadatnak.

Vállalkozni szándékozók felhivatnak. hogy egy 
koronás bélyeggel ellátott Írásbeli ajánlatukat megfelelően 
pecsételi zárt borítékban 1913. decem ber hó 1-én d. e. 
1 zlO óráig, vagyis a tárgyalás megkezdését télórával 
megelőzőleg 2000 K-t. kitevő készpénzből, avagy biztosi- 
tékkép .elfogadható értékpapírokból álló pánatpénz leté­
telét igazoló adóhivatali ietétnyugtával felszerelve, a her- 
kulesfürdői m. kir. fürdőigazgatóságnál annyival is inkább 
nyújtsák be. m ert a határidőn túl benyújtott vagy beér­
kező és távirati ajánlatok figyelembevétetni nem fognak.

Az ajánlatokban ajánlattevők világosan kijelenteni 
tartoznak, hogy az általam  106251 1913. szám alatt meg­
állapított s jelen  hirdetm ény kiegészítő részét képező 
versenytárgyalási, valamint szerződési teltételeket ismerik 
és azoknak magukat alávetik. A m egállapított verseny­

tárgyalási és szerződési feltételektől eltérő kikötéseket 
tartalm azó, vagy meglclelő bánatpénz letételét igazoló 
letéti nyugta nélkül benyújtott ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek.

A beérkezett iiásheli ajánlatok felbontását megelőző 
szóbeli á rverésen  részt venni kívánók kötelesek a meg­
állapított bánatpénzt az árverési megelőzőleg a fürdő- 
igazgatóságnál letenni, illetve ilyennek m ás állam pénz­
tárnál történt letételét az igazgatóságnál a versenytárgya­
lást megelőzőleg igazolni.

Jelen hirdetm ény kiegészítő részét képező verseny- 
tárgyalási és szerződési teltételek a herkulesfürdői m. 
kir. lürdőigazgatóságuál a hivatalos órák  alatt bárm ikor 
betekinthetők s kívánatra 20 filléres postabélyeg mellé­
kelése esetén az érdeklődőknek meg is küldetnek.

F enntartom  magamnak azt a jogot, hogy a tett 
alánlatok közül, tekintet nélkül a m egajánlott bérösz- 
szegre. szabadon választhassak, esetleg valamennyit visz- 
szautasithassam.

Budapest. 1913. ok tóber 16.

M. kir. földmivelesügyi minisztérium.
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Idán siakártii Klemen
Frohner Hotel Imperial, Wien. A „ K ris tá ly * *  asztali vizet vendégeink kellemes ize miatt 
------------------------------------------------------kedvelik. R ü lin g , igazgató.

Restaurant Cári Hiller, Berlin NW. Unter den Linden 62-63. A „ K r i s t á l y 4*
--------------------------------------------------------------------------------------------------------  ásványvíz vendé­
geimnél igen kedvelt és szállítmányaink mindig a legjobb állapotban érkeznek meg. L o u is  A d lo n , tulajd.

The SaVOV Hotel London. A „ K r i s t á l y  f o r r  ás** ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán 
---------------------------------------------magában, mint borral vegyítve. H e n ry  P r ü g e r ,  vendéglős.

The Splendid Hotel Ostende. „ K r i s tá i y » o i - r á s “  ásványvíz a legkitűnőbb és vendé-
--------------------------------------------------- geimnek legkedveltebh asztali vize. melynek hírneve túlhaladta
az összes eddig ismert vizeket Ostendéhen. C h a r l e s  V á s á r h e ly i )  igazgató.

O cs. és apostoli kir. Felsége Udvari Gazdasági hivatala, Wien. A„Kris-
t á l y f o r -

r á s “  igen kellemes izü és üdítő italnak találtatott. F r a n z  v o n  W o r l i tz k y ,
cs. és kir. udvari gazdasági igazgató.

H iva ta lo s  vé le m én yek .
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervizsgáló

intézete a „ K ris tá ly  fo rrá s ' á s v á n y vize t tis z lu .  b o m ­

lási a n y a g o k tó l egészen m entes és c be m ia i sze m ­

p o n tb ó l egészségesnek  m inősítette.

Az állami bakteriológiai intézet a „Kristályforrás" vi­
zet tisztának és kifogástalannak minősítette.

Dr. Rigler Gusztáv, a kolozsvári egyetem egészségtan 
tanára, az 1902. XII. magyar balneqjogiai kongresszu­
son a forgalomban levő különféle ásványvizeknek 
b a k te r io ló g ia i  szempontból történt vizsgálatáról tar­
tott előadásában le g tis z tá b b n a k  a „Kristály forrás" 
ásványvizei jelentette ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani tntézete a „Kris- 
tálylorrás"-t n a g y  m é ly ség b ő l  fakadó á lla n d ó  ö ssze­
té te lű . igen  tis z ta ,  magncsium hydrocarhonatos ás­
ványvíznek minősítette.

Az Országos .Magyar kir. Chemiai Intézet megállapí­
totta. hogy a „Kristályvíz" igen tiszta magnesium- 
hvdrocarbonatos ásványvíz.

A magy. kir. Belügyminiszter 1906. március 6-án kelt 
22S82. számú határozatából. A „Kristályforrás" köz­
egészségügyi szempontból m in t  é lv e ze tiv iz  k i tű n ő  és 
rendkívül ériékes.

Az Orsz. Közegészségügyi Tan. a „Kristályforrás"-t 
h e lye s  és t is z tá n  való kezelése folytán a külföldön 
való versenyzésre más ásványvizekkel hivatottnak 
minősítette.

feo ooooooooooooooooooooooooooooo o<f)

!  H e k t o g r a f |
X lapok, ténták, készülékek stb. az X 
J  étlap-soksjorositishoz való cik- ♦
•  kék legolcsóbban beszerezhetők a ♦

♦ ♦ 
♦  ♦ 
♦  ♦

Átadó vendéglő !  S z a l m a s z á l a k  í
A felvidék egy igen előkelő székvárosában betegeskedés és 

nyugalomba vonulás miatt egy lóhlrnavu vendéglő teljes beren­
dezéssel átadó. A vendéglő az „Úri kaszinó” épületében van. 
mely következő helységekből á ll: Kgy szép hatalmas étterem, 
egy hiúbb éttéré*, til VIRdéimba. magánlakás, személyzeti

♦  x
♦  hűsítő italok szürcsöléséhcz, se- ♦ 2 lyempapirhüvelybcn vagy anél- X  X kul legolcsóbban kaphatók a J  

|  :
:  F o g a d ó -n y o m d á b a n  |
X  Budapest, Szentkirályi-u. 34. X 
♦ ♦

üzletbér. Az átvételhez nyolcezer korona szükséges. Cím a 
kiadóhivatalban. 9 — 4

|  F o g a d ó -n y o m d á b a n  |
|  Budapest. Szentkirályi-u. 34. X

Nyomatott a „Fogadó” könyvnyomda «!■ lapkiadóvállalat nyomdájában, Budapest. V ili.. Sientkirilyi-utca 34. sTelefonv : lózsef 39 —
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Novágh Károly mű- és diszraű-eszíergályos
B u d a p e s t, IV. kér., E g y e te m -u tc a  3.

Ajánlja saját késiitménya elefántcsont teke (billiárd) goiyok. dákok. sakk. domino. 
lignum sanium-golyok. bábuk, aéubotok, taitéx- ón b o m t jU e i  do 
s!b. nagy választékban. Hilliárd-goiyók e s z te rg a ly o z á s a .  <iákÓK. sakk és dominó 
javítása OlCSO ársiamitassal, pantos határidőre való szállítással —  elfogadtatnak. Q

1584/1913. szám.

Árverési hirdetmény.
C su rg ó  nagyközség képviselőtestületének 1913. évi 

o k tóber hó 16. napján hozott 175. számú határozata alap­
já n  közhírré tesszük, hogy a község lulajdonát képező 
“ D AR U” -ven d ég lö  épületét, mellékhelyiségeit, pince, 
istálló stb 1914. évi ja n u á r  hó I. napjától kczdődőleg 
6 é vre  vagyis 1920. évi d e c e m b e r hó 31. napjáig 
terjedő időre nyilvános árverés utján haszonbérbe adjuk.

Az á rv e r é s i  ff. évi n o ve m b e r hó 16. napján 
délután .1 ó rak o r (.sürgő nagyközség tanácsterm ében tart­
juk meg.

Á rverezni óhajtók tartoznak egyezer <1000 kor.i kész­
pénzt az árverés  m egkezdése előtt bánatpénz lejében le­
lenni. Árverési és haszonbéri szerződési feltételek a hiva­
talos ó rák  alatt bárm ikor m egtekinthetők.

Csurgón. 1913. évi ok tóber hó 18. napján.

Pataki Antal Sárközy Andor
fcözs. bíró. közt. jegyző.

Bérbeadó vendéglő
Budapesten, VII., Wesselényi-utca 17. sz. a.
ipartestületi palotában, a főváros leglorgolm asubh helyén, mely 
áll 1 nagy étterem . 3 vendégszoba, nagy konyha, pince s étfelhuzó

díszterem  kisz 1913 november hd H ö l
szám ított 3 évre évi 4000 K haszonbér és megfelelő óvadék melleit. 

Közelebbit az Ip a rte stü le ti iro d áb an  d. u. 5 7 óráig.

E p er je sen  a Széchenyi szálloda, melyhez 6 ven­
dégszoba. 4 vendéglői helyiség. szaletli, kuglizó 
s egy szép kerthelyiség tartozik, 3— fi évre bérbe- 
adatik Az Qzlet a vasat közelében, egy nagy 
kaszárnya átellcnében van és a közönség kedvelt 
mulatóhelye. —  A szálloda évi béic, az összes 
berendezéssel iá lakáson kívül■ I e z e r  koiona 
és 4 ezer korona óvadék. bővebbet F u tic s  
L a jo s  E p e r je s , Széchenyi-fogadó. 1 1

mely minden állam ban szabadalm azva van, védi a bort a 
m egecetesedés, virágosodás, bám ulás s egyéb ily bajoktól.

A ..Viniuoiiservator" használatát a horvát-szlavon tartományi kormány 
belügyi osztálya 92 3 Ill a sz a. 1912 november 5-én kelt leiratában 
legjobban ajánlja cs ugyanígy ismerte el használhatóságát a zág­
rábi Horvát orsz. vegyvizsgálati intézet és számos szaktekintély.

Föltaláló szavatol azért, hogy a „V infconservator” használa­
tánál a legnagyobb hordóban  is. Ita m egcsapoltatok, a bor az 
utolsó csöppig tiszta és kifogástalan állapotban m arad meg

Árlapot és használati utasítást küld a ..Viniconservator- feltalálója:

V IM P O S E K  M IL Á N  vasúti vendéglős SZISZEK.

Eladó b e s zá lló -ve n d é g lő .
S z e n tg o tth á r d  nagyközségben járási székhely és vasútállomási egy 

emeletes b e sz á lló -v e n d é g lő ,  melyhez 4 kiadható laka, is tartozik és amely
a lőidsíiotcn 1 étterem, 2 verdégsroba. 1 nagy konyha, a ven á M S a rV  külön 
lakás, 1 polgári körhelyiség 1100 taggal i, az emeleten 5 szállószoba, egy nagy- 
tercm. továbbá az udvaron 3 istálló. 1 kocsiszín, külön nagy kerthelyiség fé­
ri-tt verandával és fedett kuglizóva., nagy jégverem. 3 pincehelyiség, 1 mosó- 
l>- n\ha és hozzá ta'tor-ó mellékhelyiségek. -  családi okok miatt, előnyős fel­
lé elek mellett, azonnal eladó.

A nagyközségben 4 n agy  g y á r te le p , I v illa m o s  te le p  és 3 té g la ­
g y á r  van , közvetlen szomszédságban a leír. J á r á s b ír ó s á g  és P o s ta -  
h iv a ta l van.

A vendéglő 3 utcára szolgál és átjárható, tehát forgalmas helyen van.
Te «i . . A  v tsíágOS, ezenkívül hetenként

m inden h é tfő n  n a g y  á lla t -  é s  g a b o n a v á s á r  is van és állaivásáitéi
közelében fekszik, i„" n előnyős, kimutathatólag a fogyasztás: évente borban 
200 hektoliter, sörben 150 hit.

Az egész be erdezés, amely a legjobb karban van szintén átveendő.
Bövtbb felvilágosítást ad az , ,A g r ic o la “ fo r g a lm i iro d a  S z o m ­

b a th e ly en , V a sá r - té r  8 . s z á m , továbbá a helyszínen B a y e r  Jenó  
S z e n tg o tth á r d i la ltó s ,  ak:k a vevőknek készséggel állanak rendelkezésre.

Üzlet-csere
Jobb vidéki városban levő jóforgalmu, izol.d káVlhállrl elcserélném bérbe 
-  feleségem betegsége végett -  nagyon forgalmai balatoni fürdőhelyen 
levő szálloda, kávékat és belaro vendéglő, gyönyörű kerthelyiséggel s 
i i nagyon jó toli Os nyári tiiieiemái.

Szives megkereséseket ..5 SlfltOfli lÜPdÖ'* névre a kiadóba kérek

előmeneteld vendéglő
mely egy év óta áll fenn és n agy  b o r - é s  s ö r f o g y a s z t á s ­
s a l  r e n d e lk e z ik , Kispesten, a város jobb pontján, gyár kőt- 

i 4 vet len közelében -- más foglalkozás miatt -• háltál CQyltt eladó.

Bo-eMM, K i s p e s t ,  R ó zsa -u tca  51. sz.
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Kiváló uj fajborok! ^  Megkivis/ O borok nagy választékban!

Visantai és Mátrahegyaljai Szőlőtelepak Részvénytársasága
Postafiók 1. sz, Telefon 99, SZ. Visontamátra

Elnök. Nagymeltosagu 
Igazgatóság székhelye:

KALLAY ZOLTÁN v. b. t. L. Hevesvarm főispánja. 
G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér, Lubyház. Uj bankpalota).

0 1908 1911. évjáratú es uj fajborok. 
Pecsenye, csemege, szamorodni es asszu-borok.

Hazánk legnagyobb termo hegyi oltvány szőlőtelepei : 
Beültetett terület 540 hold. Évi termés 12.000 Hltr.

A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlötelepeink pincészetének megtekintő - 
sére, szükség 1 etük méltányos árbani , idejekorán való biztosítása céljából. 

BGrfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som), Hárslevelű. Muskát-Otonell. Chasseias, Kövidinka. Pozsonyi, Erdei, 
..: MuStOS Madelaine. Kadarka. Otelló, OportÓ. Burgundi, Kabernet.

Budapesti képviselet : Zala-, Vas- és Sjmogymcgyei képviselet: Erzsébet falvai képviselet:
X ., B á n y a -u t c a  12. P o lg á r  D á v id  es T á r s a  u r a k , B u d a p e s t  I., F e h é r v á r i -u t  3 9 . L a u e r  J ó z s e f  u rTelefon 122-41. Telefon 144— 14. Erzsébet falva. Alkotmany-u. 4.

jnntjm

i A srÁ X Y rizE r:

K r i s t  á l y
f n r r á c  szénsavval teht'-tt ásványvize hasznos ital 
I U I I  d b  é tvágvzavaroknál és v e s z té s i  nehéz 
ségeknél. A  legtisztább és legegészségesebb asztali 
és hoiviz. -  Hathatós szom /es illa p i t i .  Vidékié 
éskOlfíVidn Juvardíjm entes  siáf'tás Kérjen á-- 
jigvxiSt —  Szénsavteütés-nélkOli töltés is rendi ' 
helö mely hasonló enyhesége folytán pótolja a 
fiai. a Ev.an és bt Oalmier v zeke’ S zt. Lu ka cs 

fürdő K u tv a lla la t  Hudan.

| Bőrbetegségnél, hordókezelesnél
j és tisztításnál) szükséges eüárásókra nézve teljes I 
I ismertetést nyújt a VENDÉGLŐSÜK NAPTÁRA j
I mely a ..Fogadó-' előfizetőinek k o r . 2.50. |

TÖRLEY
=  TA LISM A H  =

= CRSIN0 =  RÉSER VÉ =

Vendéglősök, kocsmárosok és 
=  kávésok figyelmébe ! -----

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

i í j .  G R Ú N W A L I )  M Ó R
ü ve g - és porccilán n agy raktá rá b a n

Bpest, IV., Ferenc József-rakpart 6.

riuaiph írógép
legújabb, legjobb és legalkalmasabb & 

írógép, melyet kitűnő praktikus volta _ _ -:-
és kémnyii kezelése miatt alkalmaz- 
nak úgy a külföldi, mint a h a z a i  ' $  *  *■

f o g a d ó k b a n  és étte rm ek b e n.
A fogadók, vendéglők és kávéházak «  *  *  
irógépje a T r i u m p h - i r ó g é p .  *  -*■

Megrendelések Intézendök:

írógépeket terjeszti) és kölcsönzi) vállalat
L öw inqer é s  L a n to s

Budapest, VI. kér.. Teréz-körut 29. sz.

HIRDETŐK FIGYELMÉBE!
Gyári, kereskedelmi és iparvállalatok, bortermelők 
és a fogadós, vendéglős, kávés és kocsmáros-ipar- 
ral kapcsolatos más cégek, ne mulasszák el áru­

tárgyaikat a fölötte elterjedt és kedveit

Vendéglősök Naptárában
hirdetni. Az 1914. évre szóló “ V E N D ÉG LŐ SÖ K  
NAPTÁRA ez évi november hónapban jelenik 
meg. Hirdetések a "F O G A D Ó  ' kiadóhivatalában 

adhatók fel.

Pincérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpincérek, kiknek o l d a l - z s e b tá r c a  (papírpénz), 
vagy <apró- és ezüstpénz számira) pincértáskára van szük­
ségük, amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a  le y ju t á n y o s a b b  á r a k  
m e l l e t i  - szerezhetik be :

Molnár Vilmos

IZ-ÉDOltS O R O K S Á R O N
—  Budapest tőszomszédságában —

Tulajdonos: P illm a ye r Ferenc.
T . Kartársaimat, a vendéglős és kocsmáros urakat értesítem, hogy 

egy jól fölszerelt ásványviz-nagyraktárt létesítettem. Az .Ásváryviz-központ* 
címii nagy-kiterjedésű raktáron mindennemű forgalomban lévő ásványvíz 
van s helyben és a környékbeli községekbe házhoz saját kocsikon s a távo­
labbi vidéki rendelőknek vasúton történik a szállítás. Rendelések pontosan 
lesznek teljesítve. A t. kartárs urak támogatását kérve vagyok

Soroksár. 1913. október 1 kiváló tisztelettel
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[ E R R M A N N  J .  L l t .Hl
c s .  c s  k i r .  u d v a r i  s z á l l í t ó  

1 X 1 9 . é v b e n  a l a p í t o t t  o r s z á g o s  s z a b a d .  A l p a c c a - ,  

C h i n a e z ü s t -  é s  f é m á r u - g y á r á n a k  f ő r a k t á r a  :

B U D A P E S T , IV. KÉR., VACI-UTCA 8. SZ.
Raktárak : Becs. Grál. Prága és Triesti-

legszolidabb kivitelű tárgyakból .számún 
Vendéglők. Kávéházak és háztartások részéi


